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INTRODUCTION. 



Julius Roderich Benedix, a German dramatic author 
and actor, was born at Leipzig in iSii, and died there 
September 26th, 1873. He was educated at the Prince's 
School in Grimma and at the Thomas School in Leipzig. 
In 1841, while manager of a theatre in Wesel, he produced 
Das bemooste Haupt ^ or " The Old Fogy," a comedy which 
made the round of all the German theatres, and was re- 
ceived with the greatest applause. This success made an 
epoch in Benedix's life. He gave up his career as an actor, 
and undertook the editorship of a literary Journal. In 
1842 he went to Cologne, where he devoted himself partly 
to literary work and partly to lecturing before large audi- 
ences. Of his numerous pieces the best are his comedies, 
most of which are favorites in Germany for their humorous, 
intricate plot, variety of incident and scene, and natural, 
but witty dialogue. Among the list are : Dr, Wespe, 
Die Dienstboten, Die Hochzeitsreise, His dramatic works 
fill twenty-seven volumes. Most of his plays have been 
translated into English and other languages. He is also 
the author of " Pictures from the Life of Actors," and 
populär works on German legends, and on German elocution 
and rhythm. His posthumous Die Shakespearomanie, 1874, 
excited considerabl« interest. 
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IV INTRODUCTION. 

This edition of Die Hochzeitsreise has been prepared in 
the belief that there is a great need of easy and entertaining 
plays for use in elementary classes, for which their coUoquial 
style makes them peculiarly desirable. Every addition to 
available texts is therefore a gain. This bright and enter- 
taining little comedy deserves certainly to occupy a place 
among such text-books. The interest of the Student will 
be aroused and kept alive from first to last. 

The annotations are designed for pupils in the second 

year of a high-school course in German, or for very rapid 

reading in more advanced classes. The orthography has 

been conformed to the rules prescribed by the Prussian 

govemment. 

N. S. 
Abbot Academy, 
Andover, Mass. 



2u^t\pitl in ätoei 5lufäägen 



(1) 



Perfonem 



Otto Sambcrt, ^rofcffor an einem ©^mnajtum.^ 
Antonie, feine grau, 
(gbntunb, fein ganiulu«.^ 
^al^ncnfporn, ©ticfctpu^jer, 
©ujlc, Äammerjungfer. 



(2) 



(Erpcr Äufjug* 



©tubtcrgimmer bei Sambcrt. 3WittcIt!|ürc, a^Jet «Seltent^üren. 8orn 
\inU ein ^amitt. !S)a^inter ein groger ©d^reibtlfd^, Bebecft mit 
^üd^em. $om red^t« ein fleinerer Xx\di, ebenfattd mit SBüc^em 
bebecft Sinld t)on ber air^ittett^üre ein Heiner Xi\di, ebenfaQd mit 
^üd^em Bebedt. 2)ie Sßönbe bed $intergrunbe9 merben t)on grogen 
^d^rönlen eingenommen.^ 7>it ©^ränte linU ftnb ftd^tbar SBüd^er« 
fc^r&nle, einer red^td ifi Derfd^toffen. 



(Erfter 2tuftritt. 

(Sbmunb (fielet auf unb niebeT, ein 99u(l^ in ber $anb/ auSmenbifi (emenb). 

Ilkayiifiri — ^ 

®ie toar eö? ^Avdqa Movaa iioi Iweiu, nein IweTre 
McvcT« fcoi 'ayd^a — ba bin i(^ au^ bem SSerfe.* 6^ toitt 
mir au(^ ^eute nid^tg in ben Äoj)f.* 3Bei^ bod^*^ nid^t, toarum 5 
id^ fo jerftreut bin. Unb morgen mu^ e^ gelonnt fein. 
^Avdqa fcof iwmB Movca nolmQOJtov^ 6g fcaA« TtoXka — 



Streiter 2tuftritt. 

(Sbntunb. ^a^nenfporn (mit einem l^offer auf ber @((ulter). 

^aHttett^om. Uf/ ber ift fd^toer ! §elfen ©ie/ §err® ^a» 

mulu^ ! (bringt mit (SbmunbS ^Ulfe ben Aoffer auf bie ^be, feft fid^ barauf 

unb trodnet M» ben ©c^toeit) 3)ag ift eine Bd)Upptttx ! " 3^ ^^be 10 



4 X)te ^o^3ettsretfe. 

e§ mir ßcbad^t, bie junge %xavi l^at nod^ feinen %u^ in baS 
§aug flefe^t unb fd^on flel^t bie ©d^ererei lo§.^ 3Kfo^ l^eute 
äbenb fommt fie, bie junge %xa\x. 3la, e« t^ut mir leib; 
\d) l^abe bem® §erm ^rofeffor gern getoid^ft unb bem §erm 
5 Samulug aud^, aber \d) fel^e e^ lommen, nid^t ad^t S^age bin 
id^ mel^r im $aufe.* 

@bntttnb« SBarum nid^t gar,^ 35er §err ^rofeffor l^at ouSs 
brüdflid^ Ö^fößt, ba^ burd^ feine §eirat nid^t baS ©eringfte 
in ber bigl^eriflen ^au^orbnung* geönbert Serben fott. geber 
lo bel^ält fein 3lmt unb feine aSerrid^tung nad^ tüie öor.' 

$a^ttetif^>0rti, §at bag ber §err ^rofeffor gefagt? 

^bttmttb* 6g ftnb feine eignen SBorte. 

$a]|nettf^ont* 3S8ir toerben ja^ feigen, toerben ja feigen! 
Der §err ^rofeffor al^nt in feiner Unfd^ulb gar nid^t, toag 
15 bie junge ^rau für 3Sertoirrung im §aufe anrid^ten tüirb. 

ebmttttb (natu). §a^nenfj)orn, '^\)x feib ein erfahrener 9Kann 
— ftnb benn bie grauen toirllid^ fo fd^Iimm ? 

^a^netif^jorti» 5Wa, ob!* ©ie armeS @d^af, mit SRefjjeft 

ju melben/^ tl^un mir leib;^^ bie junge g=rau tüirb ©ie fd^ön 

20 ^in unb l^er l^e^en ; ©ie lommen gar nid^t mel^r ju altem," 

C^bmtittb» 3ld^ e§ tüirb fo arg nid^t fein. 

^ainetif^iortt. ^al^/* ©ie \)aitn feine Erfahrung ! ©o toie 
©ie reben biele unb iapptn blinb l^inein in eine §eirat unb 
l^interl^er feufjen fie Slc^ unb 2Bel^." 3^ ^iß gerabe nit^tg 
25 Üble§ bor^erfagen, aber ber §err ^rofeffor t^ut mir leib. 

ebmnnb. §abt ^f)x benn fo bittere Erfahrungen gemad^t ? 

^ainenf^iont. 3^? ®^^^ \^^ ^^^ bctoal^ren,^^ xd) toar 

immer ju flug unb l^ielt mid^ bon ben aSeibern fern, ©el^en 

©ie, xi) tarn aU ganj junger S3urfd^e unter bie ©olbaten 

30 unb i)ait meine jtoblf ^a^re gebient, toäre aud^ Unteroffizier 

getüorben, ^ätte id^ orbentlid^" fd^reiben unb lefen gefonnt." 



X, 2Iuf3ug. 2. 2Iuftrttt. 5 

3lfö 6olbat lonnte td^ nun ntt^t l^ciroten. 3lad)^tx tourbc 
id^ Scbienter, ^auölncd^t, Äutf d^er — ba f onnte xd) überall ^ 
nid^t l^eiratcn. 3^^^ ^^^ ^ S5Ji(^jtcr, unb toenn id^ toollte, 
cS l^at fd^on man^e i^r 3luge ouf mid^ getoorfcn — ober 
@ott foQ mic^ beiDa^ren; id^ biene lauter lebigen Ferren unb 5 
bleibe felbft lebig. 

(Sbnrnnb. 2)a l^abt 3^^^ ^"^^^ ^od^^ felbft feine (grfal^runs 
gen gemad^t? 

^al^nenf^ont* S3in ju flug geh>efen^ ^err ^antulu^^ l^abe 
mid^ begnügt, an anbem gu feigen, toie ein §au§!reuj' brüit. 10 
©el^en ©ie, §err ^amuIuS, ©ie fönnen bie ©Jjinnen nid^t 
leiben ? 

^bntttttb. 5Rein, bie 2^iere finb mir jutoiber. 

$a]|nenf^ont* @o gel^t e$ mir gerabe mit ben äBeibem. 
©ie gelten ben ©j)innen auö bem SÖSege, id^ ben ^auen« 15 
jimmem.* 

(Sbmitnb* ^rauengimmer unb ©))innen finb bod^ nid^t }u 
bergleit^en ! 

$a]|ttettf^orit* älQerbingd, $err @bmunb, aSerbing^I 3)ie 
^rauenjimmer mad^en a\xd) 5Re|e, toie bie ©j)innen, unb ao 
fangen 3Ränner, toie biefe fliegen, ©ie finb aud^ fo eine* 
arme %l\tQt, für bie man 5Re|e fj)innen toirb. 

C^bmunb (ia<^enb). giun, toenn bie JJrauenjimmerne^e nid^t 
ftärler finb afö ©j)innenne|e, fann man eS fd^on® barauf 
toagen, 25 

$a]^ttettf^ortt. junger 9Kann, lauten ©ie ftd^. SBJenn id^ 
mid^ l^ier fo umfel^e in biefer frieblid^en SBo^nung, too bie 
bel^aglic^fte Stulpe l^errfd^t, too man ben gangen 2^ag bie alte 
©d^toargtoälberin'' J)idfen l^ört unb too bie alten Älaffijiften® 
ungeftört an il^rem ?ßla|e ftel^en, unb toenn id^ nun beule, 30 
ba^ ein gtauenjimmer mit aU il^rem ßärm, il^rer Unrul^e, 
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i^rem Ärim^framg^ l^tet l^errfd^en foH — pvü), ba überläuft 
mid^ ein ©d^auer. 

C^bntttttb« 2S^v f^^''^^ ®^^ ^^^ 0A^ }u fd^Iimm an.^ 
$a]^iteitf^orit. ©ie berfte^en baö nit^t, junget 5!Renf(^.* 
5 ©ie jtnb im SBJaifenl^aufe erjogen, nad^^er l^at ©ie ber §err 
?ßrofeffor ate gamulu^ gu ft(^ genommen, fo getüifferma^en 
aboj)tiert. — ©ie jtnb ja niemafe mit grauen jimmetn ju» 
fammen getoefen. „©el^e ben ©eibetn a\xi bem 3Bege," fagt 
ber $roj)l^et 6j)ij)^aniag.* ©e^en ©ie, §err @bmunb, unfere 
10 eigene 9iatur, getüifferma^en eine innere ©timme, toamt ung 
öor ben ©eibem. 
@bmuitb* ^6), tparum nid^t gar!^ 
$aljtiettf^>0rtt. §e, nid^t? SBenn ©ie mit einem ^antn^ 
jimmer, befonberS mit einem jungen j^übfd^en, jufammen 
15 lommen, toerben ©ie ba nid^t berlegen? 
(Sbmttitb« 3)ad ift tDa\)xl 

^ai^itenf^om. ©ie fd^lagen bie 3(ugen nieber, ©ie tverben 
rot, ©ie trauen fid^ nit^t ju fj)red^en, ©ie füllen eine getoiffe 
Seängftigung? 
2o C^bnmttb. Sad ift toal^r. 

$aljttettf^i0rti, ©e^en ©ie, ba§ ift bie innere ©timme, baö 

ift ber S^^f^ii^ft ber 5Ratur, ber ©ie bor ben ^auenjimmem 

toarnt. 

d^bimtitb« §m, l^m! (Prf«^.) 3)ie Seängftigung ift gar 

25 nid^t unangenel^m unb fommt mir gar nid^t bor toie eine 

SBamunggftimme. 

^affutn^potn, 3^ begreife ben §wm ^rofeffor nid^t, 3ft 

aud^ niemals mit ^rauenjimmem umgegangen, toar ^amuluö 

toie ©ie bei bem feiigen® 5Profeffor £)d^g(ein, and) ein h)adte= 

30 rer SunggefeHe, ba burfte ntemate ein ^rauenjimmer in baö 

$auö. Unb fo l^at eö ber $err aud^ l^ier gel^alten — td^ 
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beforflte bte ganje ^augj^altung. 3^ ^^^ i^^'^ $^^ ^^o« 
feffor i)'aü nid^t« auf bie ©eibet, unb ift bod^ je^t jtoetunb« 
brei^ig 3^1^^^^ ^It, too er über bie giiflenbftretd^e l^inau« fein 
fönnte.^ Unb auf einmal fättt e« il^m ein, ju l^ciraten — id^ 
begreife e« nid^t. 5 

d^brnnttb. 2S^ {<^^^ @u(^ tDol^l fagen, h)ie ba^ }ufammen« 
l^ängt. 

$a]|neitf^ont. 3l\xn ? 

(gbrnuttb. ®ie ^rau ift il^m bermad^t toorben. 

$a]|ttettftiorit. 9(1$ @rbfd^aft? lo 

(Sbrnnttb* 3i^"^Ii<^ f<>- SSor einem SSierteljal^re ftarb ber 
D^eim beg §erm ?ßrofefforö unb l^interlie^ fein Sermögen 
Don ettoa brei^igtaufenb 2^l^alem feinen beiben SruberSRns 
bem, unferm §erm 5Profeffor unb feiner Safe, mit ber Se* 
bingung, ba^ fte ftd^ heiraten fottten. ©enn eine« öon bei« 15 
ben nid^t auf bie §eirat eingel^en tüollte, fo fättt ba« SSer» 
mögen bem anbem 3:eile ju. 

^afintnipptn, §m, fo lann id^ e« mir erflären, brei^ig* 
taufenb 3:i^aler finb atterbing« ein ®runb. 3)er §err ?ßros 
feffor toirb gebadet l^aben,^ mit fo fd^önem Vermögen lann er 20 
feiner Seibenfd^aft, Sudler ju fammeln, red^t nad^l^ängen.' 
3d^ toei^ aber bod^ nid^t, toie ber §err ?ßrofeffor mit ber 
^rau gured^tlommen toitt, er ift öiel gu geleiert, um mit SQBei* 
bem umgel^en ju fönnen, unb au« ben alten Älaffijiften l^at 
er e« fidler nid^t gelernt, (euf^t auf.) SSJir tootten aber bod^* 25 
ben Äoffer in ba« ©(^tafjimmer fd^affen. 

C^bntnttb. SBa« mag tool^l barin fein, $al^nenf^)om ? 

^al^nettf^orit. §m, atterl^anb ÄrimSfram« : * Äleiber, ©d^ür« 
jen, 35änber, g^Iittertanb, toa« fo* ^auenjimmer braud^en. 

(Sbnmnb. §al^nenf^)orrt, fe^t, ber Äoffer ift offen ! 30 

^aittettf^iont. Sitte SBetter, toal^rl^aftig ! 3)a ift bie Äramjje"' 
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losgegangen! 6S töirb^ bod^ nici^ts J^erauSgef äffen fein? 
(öffnet ben Äoffer.) 3ltxn, nod^ ttffeS in bet fd^önften Drbnung ! 
(Sbmitttb« SBal^rl^aftig in ber fd^önften Drbnung ; baS liegt 
äffe« fo glatt unb jierlid^ neben einanber, afferliebft! 

5 $al|ttettf)l0rtt (nimmt einen «raflen i^erauS). S)a feigen <Sie, affeS 
bÜnn lt)ie ©JjinngelUebe ! (9«mmt Sd^leier, Rauben, Äragen, SBor^emb* 
d^en u. bergl.* l^erauB unb entfaltet aUti.) 

(Sbntttttb (empfängt bie Baä^tn, j^ält fie gegen baS ^enfter unb legt fte auf 

ben a:ifc^ re(^ts). ©aci^t. '$i)x jertei^t il^n! 6i, lt)ie fein! 
10 $al|ttettf)i0nt» S)a feigen ©ie, lein $alt barin. 
ebmitiib. ed^'dnt 3Rufter! Unb töie fein geftidftl 
$al|ne]tf)i0nt. 9{id^t$ als unnü|er Jtram. 
C^bmitnb« Unb l^ier^ mit blauer ©eibe burd^}ogen!' 
$al|ttettf)i0nt« Ssäli leinen Sßinbfto^ ab! 
15 (Sbmitttb» Unb l^ier ein ©d^leier! 

$al|nenf^0m (i^at ein $a!et ^aanoidei). JBag ift beun baS ? 
Sbttmttb. ^d) tt)ei^ nid^t. 
$al|ttenf)i0nt. ©iel^t auS tDie Heine SBürfte. 
(Sbmuttb. äSermutlid^ @erätfd^aften }u tveiblid^en Slrbeiten. 
20 $al|nettf)i0nt (lac^t). Stein, mir f äfft eS ein ! 3^ "^^^^^ ^w* 
mal einen §erm, ber brandete aud^ fold^e ®inger.* ®aS finb 
ipaarlDidel ! 

(Sbnittttb« ^f)x ^adt \a^ aber ben ganjen Koffer auS! @$ 
ift genug, Wxt iDoffen bie ©ad^en toieber l^ineinlegen. 
35 $al|ttettf)i0rtt» 3la, geben ©ie l^er! 

(Sbmuub. §übfd^ toorftd^tig, ba^ äffe« h)ieber fo orbentlid^ 
fommt, toie e« Wax, 

S3etbe (bemühen fid^, bie Sad^en wieber in bie alten «galten ju legen). 

(Sbmttttb» 993ie toar bod^ ba« }uf ammengelegt ? 
30 $a||ttenf)i0nt. 3Serbammter SBeiberfram ! • 

^bmuttb« ^6) finbe bie alten galten nid^t h)ieber! 
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$al|ttettftiont. S)a§ pa^t nid^t leinten unb ntd^t öotn.^ 

@bmuttb. 9lem, fo tvax e§ nid^t, fo gel^t e« aud^ nid^t in 
ben Soff er! 

^oftttettfiioru» $err ^amulu«, ba« friegen^ tpir beibe nid^t 
toieber fo jufammcn, tote eg toar. 5 

@btttttttb. ^a$ mer!e id^ and), 

^a\intn\p9xn, ^a}u gel^ören ^rauenjimmerl^änbe^ bad ift 
für ung ju Inifflid^!» 

@btttttttb« SBa§ mad^en loir aber? SBenn bie junge ^Jrau 
bag bemerlt? 10 

^al^nettftipru* 5Ra, bie loirb einen fd^önen Samt fd^Iagen.* 

@bmttttb. ©ie toirb un^ für neugierig unb jubringlid^ 
Italien ! 

^al^ttettftiont« ^a, xä) triege bie 2)inger nid^t }ured^t. 

(Sbmttttb. SBaS mad^en toir? ©ie muffen balb lommen! 15 

^al^nettftiont. 2)a mü^te un^ ein ^^rauenjimmer l^elfen! 
3id^ t^rint \t>oi)l bie fd^eele ©ufe, bie an ber (Sie einen ©d^na^j^s 
laben i)'dli, aber bie toirb fid^ aud^ nid^t auf fold^e luftige 
©ad^en toerftel^en. 

@bmuttb (fttiöftuc^). SQBag foll ber §err ^rof effor benlen ! 20 
6r fann eg nid^t leiben, loenn man in anberer Seute ©ad^en 
l^erumftöbert.'* ©d^afft diät, ipol^nenfjjorn ! 

$al|ttenf)iont» ipalt, id^ l^ab^g ! 3d^ rufe bie Äammerjung« 
fer t)on ber grau 3Raj|orin, bie im erften ©todf lool^nt, bie foll 
ung l^elfen. 25 

(Sbnrnub. 2lber — 

^al^ntnjpoxn, Saffen ©ie mid^ nur mad^en.* ©0 ein Äam« 
merlä|d^en toei^ mit bergleid^en umjugel^en! m-) 

^bittunb* 3lber, §al^nenf^)om, l^ört bod^ ! ©r ift fort ! 
®ie Äammerjungfer l^ier auf be§ §errn ^rofefforS ©tube ? 30 
3d^ glaube, l^ier ift nod^ nie ein h)eiblid^er %u^ eingetreten. 
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SEBenn ba« ber $err ^rofcffor töü^te ! „gin SBeib im heilig« 
turne ber SBtffenfd^aft!" toürbe er fagen! ^m, er bringt ja^ 
feine eigene ^rau mit, ba töirb ba§ Heiligtum bod^ einmal ent* 
toeil^t. («nimmt eine ©aube.) 2)ünn töie ©^)inngelt)ebe, eö ift toal^r, 
5 aber e« mu^ bod^ l^übfci^ ausfeilen, h)enn fo ein frif d^e«, läd^elnbeS 
©efid^td^en barunter ftetft ! • §m, jung ift bie 33af e beö iperm 
5Profefforg, l^übfd^ foll fie aud^ fein/ ein bi^d^en tviü xd) e« 
mir fd^on gefatten lajfen, l^in unb l^er gefd^idft §u toerben. 
(Sad^enb.) SBie mu^ fold^ eine §aube einem SCotenlo^jfe ftel^en ! 

lo ®ag mu^ id^ einmal Öerfud^en. (ßffnet ben ®^vanl red^» leinten. 
3)artn ftel^en meiere Sd^ttbel ober ein ®erippe, eine Slettrifiermafd^ine, pff^fOäli^^t 
Apparate, ®läfer mit Spiritus u. bergl. (St fe|t bie ^aube einem B^HUl auf unb 

I ae^t aurüdf, um ^e 8« befei^eu.) ^al^al^a, ftel^t gar nid^t übel aa^ ! 

I SSBer toei^, alter ©d^elm, töa« bu im Seben auf bem Äo^jfe 

I 15 gel^abt l^aft ! aSietteid^t finbet bie junge tJtau ©efaHen an 

i bir unb braud^t bid^ ate ipaubenlojjf.* 



Dritter auftritt. 

(Sbtnunb. ^al^nenf porn. ®u{ie. 

^a^nettftiorii. 3ta, lommen @ie nur mit, id^ tl^ue ^l^nen 
toieber einen ©efallen! 

@ttfte (eintretenb). ©igeutlid^ foUte id^ nid^t! 3Son Sinnen, 

20 iperr SBid^fter, befommt man im Seben feinen ®ru^, ber §err 

^rofeffor finbet eS aud^ nid^t ber SDlül^e h)ert, meine SBenigfeit* 

ju bead^ten, unb ber iperr gamulu^ tl^ut aud^ immer, al^ ob 

er unfer einen'' nid^t fäl^e! 

(Sbmuub (fc^üc^tem unb befangen), ©ie müjfeu nid^t eth)a® beulen — 
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$a||ttettftiotti* 3id) it)a§^ ber junge SJlenfci^ ba getraut 
ftc^ no6) nid^t, ©ie anjufel^en, ber §err 5Profeffor l^at immer 
ben ÄoJ)f toott unb fielet überl^au^jt niemanben an, unb an 
mir altem Ärij^^jenbei^er* töürben ©ie bod^ ipemg ©efotten 
finben, toenn id^ aud^ blinjeln tooHte ! ^e^t l^elfen ©ie uni ! 5 

&nftt, S)em jungen §errn ba ju Siebe töitt id^ ein Sluge 
jubrüdfen. SBag foC^g benn? 

$a4uettf)iont« ^i) l^abe e$ ja^ fd^on gefagt, ben jlram ba 
foüen ©ie un^ orbentlid^ töieber ein^)adEen. 

Stifte (Iniet am Jtoffer nieber unb pa(tt bie il^r sugereid^ten @a(^en »ieber lo 

ei«). ©0 geben ©ie l^er, bag foß balb gefd^el^en fein! 

@bmttttb (tnbem er i^r bie Sad^en vom Sifd^e lüvtiä^t, für ^), 3RXX }U 

Siebe? Unb ba§ fagt fte fo freunblid^, fo lieblid^? \t>ai)Xi 
l^aftig — 

©ttfte. 3la, träumen ©ie? 15 

Sbmunb (ouffc^retfenb). 3ttxn, nein, l^ier finb bie ©ad^en! 

&nftt (einpQÄenb). 3Hfo biefe Äleiber gel^ören ber jungen 
^au 5Prof efforin ? 

^tt!|ttcttf<>0nt. 3^/ ^^^ ®ej)ädE ift mit bem ^Jui^rmann öor« 
au^gefd^idtt iporben, jlpei Äoffer l^abe id^ fd^on auf il^r giw^ttier ao 
gefegt, je^t l^ole id^ ben legten. 

®ufte. Unb l^eute !ommt bad junge (SS)tpaax an? 

$a||ttettfti0nt. ^a l^eute. 

&nftt. Sajfen ©ie bod^ ben jungen $erm f^)red^en, ber 
ipei^ bie ©ad^e bod^ bejfer afe ©ie. Sllfo l^eute? 25 

(Sbmttttb» 3^/ ^^y^^^* 2)i^ %xan ^rofefforin töol^nte ja 
nur fed^^ ©tunben* bon ^ier in ©berSbad^. ipeute SKorgen ift 
ber $err ^rofeffor l^ingefal^ren, mittag« ift bie S^rauung unb 
obenbg lommen fie l^ier an, ja, fte muffen balb fommen, bie 
©onne neigt fid^ ium Untergel^en. 30 

©itfte. SBie? Unb feine §od^jeitgreife! 
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Sbnittttb. 28ie ? 

©ttfite. SKad^t benn ber iperr ^Profeffor leine ipod^jeitg« 
reife? 

Sbrnunb« 6i ja/ er ift Ja jur ^od^jeit J^ingereift. 
5 (Bnfkt. ©ie finb iDirllid^ fel^r nait). tJ^eilic^, t)on einer 
ipod^jeitös ober Srautreife fielet tool^l nid^tg in il^ren bidten 
Sudlern. 

(Sbmttttb. Steine @ilbe! 

®nftt, ©ie finb luirllid^ fel^r — unfd^ulbig, ©o, nun bin 
loid^ fertig! 

(Sbmuttb. ^alt, bie ipaube nod^ ! 

OJttfte. SBo ? 

(Sbmunb (auf ben e^vant flugel^enb)« ^a ! 
®nftt (fielet fie unb fc^reit laut auf). 

15 @bmttttb (bleibt fielen). 2Ba$ giebt*^? 

$al|ttenf)iont. äBoIten ©ie in Dl^nmad^t faden? 
(Bnftt, S)ag ift ja abfd^eulid^, l^ul^u/ mad^en ©ie ben 
©d^ranf ju ! 
(Sbittttttb* 2lber e« ift ja nur ein einfad^er 2^oten!oj)f, feigen 
20 ©ie fid^ il^n bod^ an. 

©ttfte (bie ^änbe »or bcm ©cfic^te). 50lad^en ©ie beu ©d^ranf 
ju, ba§ ift ja entfe^Iid^! 
@bmttttb (fte^t erftQunt). 3lber — 

$al|iiettf)i0nt (fa^t pe am «nne). 3la, iDal^rJ^aftig, ein ganj na« 
25 türlid^er 2:oten!oj)f, lommen ©ie nur näl^er ! 

(Bnftt (ftöftt ii&n tüc^ttg« oon nc^). ©el^en ©ie jum ÄudEudf!* 
(ec^meic^einb su «bmunb.) SDlad^en ©ie ben ©darauf ju ! 

@bltlttttb (rei^t raf(^ bie ^aube l^erutiter unb fc^üe^t ben @(^ran{). ^a ! 

©ie fmb fel^r fd^redfl^aft. 

30 ©ttfte (leßt bie $aube in ben ÄofferX SBenU ba^ bie ^rau ^rO« 

f ejforin mü^te ! Sl^re i^aube auf einem 2:otenfd^äbeI — l^ul^u — 
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4^o!jtteitft>0nt. 3l6cr fo l^örcn ©ie bod^ ! — 

©ttfte. ©ie fd^meigen ftiü/ lajfen ©ie ben jungen §erm 
reben. gft benn aüeg jum @m^)fange ber ^rau 5ßrofefforin 
bereit, lann id^ toietteid^t nod^ l^elfen? 

(Sbmttttb (öcrwunbert). ^ja öon einem (SnH^fange ift 5 

m^ nid^t«. gefagt toorben ! 

©ttfte (ft^iäßt bie ©änbe sufammen). 3llfo ^ nid^tg ? Slid^t ein paax 
Äränje, Slumengetöinbe ? Äeine Heine ©efeüfd^aft, lein 
Slbenbeffen? ©0 lal^I unb fd^aaP folt bie junge grau ein« 
jiel^en ? 10 

(Sbmitttb (»erUflcn). ^a, toon allebem l^aben toxx nic^tg geluu^t. 

®itfte. 3fla, Si^i^^^ Swfl^i^ ^w^ "^ön eth)ag nad^fel^en, aber 
ber ^txv ^rofeffor unb ber SÄlte ba l^ätten bod^ toiffen foHen, 
h)a« ftc^ fd^idft ! 

^ai^ttenf^ont* 2öa3 fd^lpa^en ©ie bod^, eS ift ja alle« 15 
bereit; Letten, SCifd^e, ©tü^Ie, SBafd^tifd^, aüe«, Wa^ ber 
SDlenfd^ nötig l^at ! §alt, ba fällt mir ein, @inS fel^It nod^ — 
aber am (Snbe brandet fie ba« gar nid^t! 

®itf^e. SBa« benn? 

^alfttettftiont (trotfen). @inen ©tief eüned^t ! 30 

®nftt, 3^ glaube, ber §err SBid^fier ift unter Rotten« 
totten unb ©«limo« gro^ geiDorben. 2Bo finb benn bie Siwtmer 
ber ^rofefforin? 

^bntuttb (öffnet bie t^ür ret^ts). §ier, töoüen ©ie fie feigen ? 

@ufte (fielet an bie l^ür). i^^"^^^ ^^^ '^^^ $<>f ^ l^erau« ! 25 

SRid^tig, ba« ftnb eben fo ein ^jaar Keine Söd^er, töie bei un« 
im erften ©todf, bie töir ju aSorrat«Iammem braud^en. Unb 
l^ier unter ber S)ad^rinne mu^ e« ja feud^t fein? 
^bitmnb (immer f(^ü<^tern). (gin Ipenig feud^t ift e« Ipol^l ! 
®nfit, Slber ©ie l^aben ja* gute gitnmer nad^ öom l^inau«? 30 
^bmuttb» 3a, in bem einen fd^löft ber §err ^jjrofeffor. 
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bag jlDcite ift Sibliotl^el, in bcm britten toirb ?prit)atunter« 
tid^t gegeben. 

a^ttfte (m»m)- ©o? Unb bie grau foff leinten nad^ bem 
ipofe l^inaug h)ol^nen? 
5 (Sbtttuttb. 3a, frül^er l^abe id^ bort gefd^Iafen, id^ lomme 
je|t tim^xtppt l^öl^er; ber iperr ^rof effor liebt feine großen 
aSeränberungen im ipau^l^alte. 

OJitftc. ©0? 3flun, bag toirb fid^ finben ! * 

$al|uenf)i0nt (fUr m- ^a l^aben it)ir'$, bie ift nod^ nid^t 
10 einmal^ bie tJ^^au unb eS gel^t fd^on log!' 

®ttfte (bie 8immer muftemb). Üub l^ier foH bie junge grau 
tool^nen ? S)a ift ja nid^t einmal ein %tp)fxi) toor bem ^ttU, 
unb — nein, e^ ift ju arg, lein ©oj)^a — unb — loal^rl^af s 
tig in beiben 3^^"^^^^ ^^^^ ©^)iegel! 
15 $al|nettf^ortt (fUr my ^d^ ^abe e§ jja gebadet, ba$ ipau^ 
h)irb auf ben Äo^)f gefteüt, loenn bie SBeiber fommen! 

^btttttttb (oeriegen). ^a, id^ bin uufd^ulbig, id^ ioei^ ja 
nid^t — 

©ttfte (ftröeriidö). ©ie loijfen aud^ öerbammt loenig.* 3ft benn 
aofd^on ein SKäbc^en gemietet? 

(Sbmitnb* Stein, ba« h)ill ber §err ^ßrofeffor nid^t. 

@ufte (W&Qt bie ^änbe mfammcn). ®ag toitt ber §err ^rofejfor 
nid^t? 

$al|ttenf)iont (mm)- @rft eine grau, nun aud^ fd^on ein 
25 SJläbd^en; baS giebt eine ganje Äolonie toon SBeibem. gd^ 
jiel^e ab. 

©ttfte. aber um alle« in ber SBelt, toa« beult benn ber 
$err ^rofejfor? 

(Sbtttuttb. @r toiS burd^ feine ipeirat burd^au« leine SSer« 
30 önberung in feiner 2eben«h)eife l^aben. ®ie ^aufarbeiten be« 
forgt ber SBid^fier nad^ loie ijor.* 
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Sbitmttb. ^en Jtaffee lod^e id^ nad^ tDte )^or. 

$a||ttenf)iorit« @an) guten Kaffee. 

@btttuttb* Unb bad ÜJlittag^effen l^olt ber ÜBtd^fier aud bem 
©^jcife^aufe toie btel^er. 5 

^ai^nenfiiprtt. ^ad l^ei^t eine Portion mel^r. 

©ttfte (mnm). SBirf lid^ ? ©ine ^Portion mel^r ? 3d^ badete 
fd^on, bie ^rau foffte ejf en, toag übrig bleibt ; ju euem übri« 
gen Sinrid^tungen l^ätte ba$ ganj gut ge^a^t. 

@bmttub* ä(bet gefällt ^l^nen bad nid^t? 10 

(Bnfit (mnm)' D, au^nel^menb ! ^d^ glaube, bie Oelel^rs 
famfeit l^at euer ®el^im auggetrodfnet. ©agen Sie ^"f^xtm 
iperm ?Profejfor: toenn er l^eiraten iDoIIte, foffte er erft ler« 
nen, toa^ einer gtau julommt ! SSon biefem alten Rotten* 
totttn tounbert mid^ bie S)umm^eit nid^t, aber ^\)nm, junger 15 
iperr, f)'dttt id^ mel^r 93erftanb jugetraut! Die arme grau 
tl^ut mir leib, bie eud^ geleierten Seuten in bie ^änbe gerät. 
SBenn fte aber nid^t gerabeju auf ben Rop^ gef äffen ift/ ipirb 
pe eud^ fd^on jurec^t ftu^en^ unb Drbnung in eure geleierte 
Sube bringen. 3^ ^^^ '^^^ ©efd^id^te nur gleid^ ber grau 20 
SJlajorin erjäl^len ; äffe grauen auS ber ganzen ©tabt muffen 
jufammentreten, um biefen 2^ürlen unb S^i^i^nem ju jeigen, 
toa« einer grau gebül^rt» (aauft fort) 

@bmuitb (ftedt ein Äi(^t an). @i, toa« ift bie Äammerjungfer 
auf einmal bö^ getoorben.* 25 

$a||tteuf)i0nt. 3lü, glauben @ie mir nun ? ^atte id^ nid^t 
red^t? Da l^aben ©ie gefeiten, toie bie SBeiber pnb! 

@bmttttb. SBenn aud^ tvirilid^ l^ier unb ba eth)a$ fel^lt, bad 

lann man ja nac^fd^affen. (8ani>et eine etubierlampe an.) 

^ai^nenf^pttt. Slfe toenn ber §err ^rofeffor ^txt l^ätte, 30 
fid^ um äffe bie 2aj)J)alien* ju belümmem. ©n ©J)iegel? Sqü^.^ 
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S)ag ift bte licBe @itel!cit! 3^ möd^te töiffen, ju h)ag eine 
tJrau einen ©^jiegel braud^t! 

C^bitmnb* Slnfang^ toav ba^ ^äbd^en fo fanft unb gut^ 
unb auf einmal geriet pe fo in 3^^* 
5 $al|nettf)i0rtt. S)ag fmb eben bie Saunen ber SBeibet ! 3la, 
fie l^at un^ toenigfienS ben Äoffer toieber in Drbnung ge« 
brad^t, id^ töiff il^n je^t l^ineinfe|en. (irägt ben Äoffer rechts ah.) 

Sbmunb. 2)ag ^äbd^en \t>ax ganj l^übfd^^ aber ald fte 

jomig iDurbe, \)'dtU xä) mxi) balb gefürd^tet, unb id^ bin bod^ 

lo fonft nid^t leidet bange. S)ie beiben ©tuben, h)o bie ^rau 

^rofefforin tool^nen fott, ftnb für einen ©tubenten eine pxäö^c 

tige Äneijje/ id^ toünfd^te mir im Seben feine beffere. ^ov6), 

ein SBagen! («m genfier.) S)a pnb fte! §al^nenf^)om, fie 

finb ba! 

15 ^al^tteitf^ont (tommt surüdo. ©ie ftnb ba, ©Ott fei xin^ gnäbig ! 

^btmtttb. 3d^ Wiü leud^ten. (awtt ßio&t ab.) 

$al|nettf)i0nt. 3^ merfe, toie ba^ S)ing gel^t, in t)ier 

SBBod^en l^abe^ id^ meinen Slbfd^ieb. (Süat fic^ feinen xobafsbeutei, 

ben er auS ber Xa^^t jiel^t, mit 3:a6al au8 einem Aäflc^en, baS auf bem 3;ijc^e 

30 linis fielet) @g tl^ut mir leib. 6in guter iperr, ber 5Profeffor, 
|)ün!tlid^ in aßen fingen, nid^t bon toielen SBorten, id^ 
glaube, id^ l^abe mand^mal in SKonaten leine ©übe bon il^m 
gel^ört. Unb immer guten 2^abal raud^te er. SBo toerbe 
id^ mir je^t meinen 2^aba!gbeutel füllen lönnen, mnn \d) 

25 l^er fort bin ? Unb aße§ ba§ einer ^Jrau toegen ? Slufge* 
ojjfert, l^inau^gefto^en ! 6S ift loirflid^ l^art. SBal^rl^aftig, 
eS t^ut mir. leib um ben fd^önen S)ienft. ©ine fc^Ied^te ®ins 
rid^tung, ba§ heiraten! 211^, ba fmb fie! 
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üierter Jluftritt» 

i^a^nenfporn. Otto. Antonie. @bmunb (leud^tenb). 

lOttO (im fd^ioargen f^vad, weisen Qalitudf unb loei^er ffiefle, ttmai fteif in ber 

Haltung, gemeffen pebantifc^ im 3:one ; gel^t oorauB). 

Antonie (in fOlanUl unb $ut, reifemäfig,^ eine 9%eifetaf(!^e in ber ^anb, 
folgt i^m). 

Otto, ©0, ba fmb \t>\x ju ^aufe. 2)a toir nun SDlann 5 
unb grau fmb, jtemt eg jid^, ba^ \t>iv tote d^riftüd^e ®l^eleute 
einanber 2)u nennen, unb id^ fange bamit an, ba^ id^ btd^ 
töilßommen l^ei^e unb fage: beinen (Singang fegne ®ott. 
ÜJleinen Stodf. 

$a]^ttenf)IOrtt (brfltft ft(^ leife l^inauS). 10 

d^blttltttb (bringt einen fd^warsen Dberrotf). 

iDttO (sielet ben ^rarf auS unb ben »ort on). ©Ott fiub bewe 3^"^* 

mer, in benen bu unbefd^ränfte fjreil^eit l^aft, ju tl^un unb 
JU lajfen, h)ag bu toiüft, natürlich, toag erlaubt ift. S)a id^ 
ben gangen 2^ag mit geleierten Slrbeiten befd^äftigt bin, fo 15 
verlange id^, ungeftört ju fein, toünfd^e überl^au^jt, ba^ an 
ber SebenSiDeife, toie id^ fie geiDol^nt bin, nid^tg geänbert 

tVerbe. (@te(tt einen XabafSbeutel ein, ben i^m ßbmunb bringt, nimmt eine 
lange ?ßfcife Don biefem unb feinen $ut.) ©0 bin id^ geiDOl^nt, jebeu 

Slbenb auf baS Äafmo* ju gelten, um bafelbft bie 3^ttwngen 20 
JU lefen. Um ad^t Ul^r gel^e id^ bal^in unb feiere um gel^n 
Ul^r jurüdf, too id^ mx6) jur Stulpe ijerfüge. S)iefer ©eiDol^ns 
l^eit merbe id^ treu bleiben, unb ba e« bereite je^n 50linuten 
über ad^t U^r ift, bürfte e« ^öd^fte 3eit fein,» ba^ id^ ge^e. 
Unb fo toünfd^e id^ bir eine red^t gute ^lad^t. («&.) 25 

(Sbttmttb (leud^tet i^m). 

Sittome (bleibt oenounbert in ber S^itte ber »Ul^ne fte^en). 






€rfter ^tuftrttt, 

Antonie (im faubern SDlorgenanauge )7on ret^tS). 

2)te etfte 9laci^t in einer neuen SBol^nung ! 2)er SBolfe* 
.glaube fagt: lt)a§ man ba träume, gel^eMn Erfüllung. 3^ 
^abe nid^t t)iel geträumt, nur unrul^ig gefd^Iafen. SDBie luirb 
bad enben ? Dber toie fott eS luerben ? 3d^ bin ijerl^eiratet 

5 — aber an toen ? SÄn einen 5Dlann ? 3<^ glaube el^er an 
ein 33ud^. ©leid^giltig lam er, mid^ jur J^rauung ju fül^ren, 
gleid^giltig unb lalt ipar er bei ber ^eiligen §anblung; 
gleid^giltig fa^ er im SBagen neben mir, alg Wxx l^ierl^er 
ful^ren. Äein freunblid^eS SBort, lein SBort beg Sertraueng, 

lonid^t bie leifefte Slnnäl^erung. 6r betrad^tet bie grauen töie 
untergeorbnete SBefen, etlpa toie feine ©d^üter, — öermutlid^ 
[teilen in einem biefer alten Sudler fold^e toertoünfd^te ©runb^ 
fä^e. (Sr ipeift mid^ in bie fc^Ied^teften ßiwitner feiner SBol^s 
nung, bie laum mit bem 5Rotbürftigften auggeftattet finb, er 

15 U)itt t)on ben ®eh)ol^n^eiten feines §agefto[jenIeben§^ nid^t 
abgelten unb ftettt biefe aU SRic^tfd^nur^ für unfer el^elid^eS 
geben auf — lann fid^ babei eine luirflid^e (Si)t geftalten? 
©off id^ mid^ aU SDlagb,* afe gebulbet nur, aU unangenel^me 
3ugabe ju ber ©rbfd^aft bel^anbeln laffen, töäre eg nid^t 

18 
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Keffer gelpcfen, id^ l^ätte biefer entfagt unb h)äre, toenn aud^ 
nid^t iDol^Il^abenb, bod^ frei unb fröl^Iid^ geblieben? (streicht 

mit ber Qanh über ba« (Befw^t, munter.) ^^UX, Slntonte, iDttg foß bie 

Äojjf^ängerei ? SBarft bu nid^t einig mit bir felbft? SBittfi 
bu bir felbft ableugnen, ba^ bu eine Steigung ju bem Unbanl« 5 
baren gefaxt l^aft, aH bu il^n öor ijier Sauren jum erften« 
male bei bem Dl^eim fal^ft? S)a^ fein Silb nid^t toieber 
au3 beinern 3«nem fd^luanb? 3^/ ^^ ^^^^ ^^^ ^^ §«tjen 
getragen — aber er ertoibert meine Siebe nid^t ! 3^ ^^^f^ ^^ 
fennt mid^ ja nod^ nid^t, er lennt überl^au^jt feine ^Jj^auen, 10 
er meint ganj unbefangen : h)ir müßten* fo be^anbelt h)erben, 
er meint ganj red^t ju l^aben. 6^ gilt/ il^n über baä %al\ä)t 
feiner 5Dleinung ju belel^ren, il^m begreiflid^ ju mad^en, toa^ 
eine grau ift — mit einem 2Borte : id^ mu^ il^m gefallen ! 
®ut unb toon eblem ßl^aralter ift er, batoon l^abe id^ 33es 15 
Ipeife, unb ©rillen unb SBorurteile lajfen fid^ beläm^jfen. 
@$ mü^te fd^Umm jugel^en, tDoSte id^ il^n nid^t belel^ren, 
toinn id^ mid^ Ilug unb feft benel^me. ®oHte mir bie ®abe, 
ju gefallen, ganj öerf agt fein ? 3d^ toitt e« nid^t l^offen ! 
©tiü, eg regt fi^ im 5Rebenjimmer. 5Run benn, $err ^ros ao 
fejfor, ©ie lieben bie Stulpe unb Ungeftörtl^eit, mad^en ©ie 
fid^ barauf gefaxt, ba^ ^\)xt Slul^e eth)a« fel^r geftört h)erben 
h)irb. SCBir iDoDen fe^en, ob il^re bejo^jften* SBorurteile 'Stti^i 
bel^alten ober ^\)Xi junge grau. («e<^t» ab.) 
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gtpetter 2tuftrttt, 

Gbmunb. 2)ann Otto. 

(Sblttttnb (burc^ bie SRitte mit einer jtaffeelanne, einem {(einen 9ßafferfeffe( 
unb einigen klaffen. ®r ftedt bie Xaffen auf ben %\]^ rechts, mac^t bann im 
Jtamin freuet mit ^ola unb fe^t ben SBafferZeffel unb bie SOaffertanne barauf. 
2)abei flft er teils auf ber gu^bant, tei» lauert er fi(^). 3toä^ SlUe^ ftttl. 

5 Sie fd^Iafen nod^. SSermutHd^ ftnb fie tnübe bort bet Steife. 
Sllfo ^eute beginnt ein neue^ Seben in unferm ipaufe. @th)a§ 
änöftlid^ bin id^ bod^.^ 2lber aud^ neugierig, töie bie %xau 
5Profefforin ausfielet, ©eftem 2lbenb in iput unb ©d^Ieier 
fonnte id^ il^r ©efid^t nid^t feigen, unb nad^l^er getraute id^ 

10 mid^ nid^t töieber in baS 3^^"^^- 

jüttO (oon rechts, gelleibet, aber im €<!^(afro(f, mit langer, brennenber pfeife). 

Eheu 1 ^ 
Sbmitttb. ©Uten 5Dlorgen, §err ^rofejfor! 

Otto, ©inb ©ie ba ? (©e^t ftc^ an feinen 6(^reiWif(5 lintt.) &uUn 

15 ÜKorgen ! <<S(^reibenb.) 3ft geftern in meiner 2lbh)efenl^eit etmag 
borgefaHen ? 

(Sbittttttb. 2luf l^eute 9lad^mittag toier Ul^r ift Äonferenj* 
angefagt. 
Otto. ®ut. Sßann l^abe id^ l^eute Unterrid^t ju geben? 
2o C^btttttttb. Um neun Ul^r, eg ift ©amftag! 

Otto. SRid^tig ! 2:acituö* in ber ^rima/ unb nad^l^er Xeno« 
)fi)on^ in ber ©ecunba. 

((SS Kingelt rechts.) 

Otto (^ord&t ffoäf auf).' 3DBa§ ift ba§ ? 
@bitittttb. @g tarn au§ bem 3^^^^^ ^^^ %^^^ ?5^0c 
25 f efforin ! 

Otto. Sld^ ja — id^ l^atte ganj toergeffen! 2öie lommt 
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benn eine Älingel in ba« 3i»w"^^^? 3^ '^^'^^ *^^^ "^4^*^ 
baijon befol^Ien? 

@bmttttb. aSermutlid^ l^at fie biefelbe unter il^ren ©ad^en 
mitgebraci^t. 

Otto. @0 tüXXi e$ fein. (Sä^t flc^ in feinen SIrbeiten fo n^enig aI8 5 

ntbglid^ ftören.) 

(llUnQCtn.) 

Otto. SEBag foff benn baö Älingeln bebeuten? ^amule, 
gelten ©ie einmaP hinein unb feigen ©ie, Wa^ e^ giebt! 

@b]ttUUb (eilt red^tS ab). 

Dttn. 2)iefe Unrul^e lann id^ nid^t geftatten, fie mu^ fid^ 10 
an ©tiffe getööl^nen. 3d^ toerbe eg il^r gleid^ emftlid^ öer« 
ipeifen. — §m, luenn man l^ier an biefer ©teile ftatt magnis^ 
magis' Idfe — fo ipürbe ber ©inn toeit Ilarer unb Derftänb* 
lid^er. Diefe Äonjeftur ift nid^t übeL 

@bmttttb (tommt 8urü(f). 3)te g=rau ^rofefforin verlangt ein 15 
3Käbd^en ! 

Otto* Puellam quandam? Id est servam, ancillam?* 
SQBoju ein SWäbd^en? 

^bmuitb. SSermutlid^ jur Sebienung! 

Otto. 2)a« !ann nic^t gelten/ aWägbe finb fd^toa^l^aft, ao 
näfd^ig, unjutoeriäffig, bag fann id^ nid^t um mid^ bulben. 
©agen ©ie il^r bag, gamule ! 

@b]ttttnb (red^tS ab). 

£tt9* 2)aS toäre nid^t übel, ancillas, 50lägbe, in meinem 
§aufe ju l^aben. 2)iefeg leid^tfertige ßJefd^Ied^t, baS leinen 25 
6mft begreift! Dil avertant! ©ott foH mid^ betöal^ren! 

(gbwttnb (lommt surücf). Die grau ^ßrofefforin töill ein SWäbs 
d^en, bag il^r beim 2lnjiel^en l^ilft! 

Otto, Seim 2lnjiel^en? Mehercule,* id^ bebarf niemals 
§ilf e beim 3lnjiel^en ! — gnbeffen bie SBeiber finb bag fd^luad^e, 30 
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I^ilföbebürfttge ©efd^Ied^t. — ©o l^elfen ©ie i^r benn, %a9 
mule! 

(Sbmunb (fpringt nad^ ber %f)üt), 

Otto. Sod^ l^alt ! im P<5.) Slm (Snbe tft cg nid^t Jjaffenb, 
5 einen jungen ÜKenfd^en, ber meiner Dbl^ut anvertraut tft, fo 
nal^e mit einem grauenjimmer jufammenjubringen. (Saut.) 
©leiben ©ie ! 3^ h)erbe erft einmal nac^fel^en. (®ei^t ein paar 
©(glitte unb bleibt ite^cn.) ^oä) nein ! S)arf ber SKann berartige ^ 
2)ienfte ber fjrau leiften? @g luaren servae, ©flaöinnen, 
10 toeld^e ben ^Römerinnen bei bem 3lnjiel^en bel^ilflid^ toaren. 
3SermutUd^ aud^ bei ben ©ried^en ! §m — ob nid^t ein alter 
3lutor barüber 5Rad^h)eig giebt? 3>t^ entfinne mid^ leiner 
©teile. 3d^ mu^ mir bag bod^ cuffd^reiben unb nod^ einmal 

nad^forfd^en. «Sel^t nadf bem Sd^reibtift^e.) 

(Älinflcln rechts.) 

15 Ott9* 3^ ft>/ ttidm ^rau! ©ott id^? 9lein, ba« luäre 
benn bod^ gegen bie SBürbe be^ SKanneg — berartige 2)ienfts 
leiftungen finb un^)aff enb. g^amule, fagen ©ie meiner ^rau : 
eg fei^ niemanb ba, fie ju bebienen. 
@bmttnb (ah). 

20 Otto (finncnb, fe|t fit^ nicbcr). SBirfKd^ ift mir biefer Umftanb 
nod^ nid^t aufgefallen. Db töir bei ben (Sried^en nid^t irgenb 
einen Jlad^loei« — ? §m — bie SDlägbe ber 5ßeneIo^)e* in ber 
Dbijffee f^jannen unb bereiteten ein Sab — aber toom 21ns 
jiel^en il^rer iperrin entfinne id^ mid^ nid^t, ettoaS gefunben 

35 }u l^aben. 

@btmtttb (lommt aurütf). 2)ie 3=rau ^rofefforin fagte: eS 
toäre für l^eute gut/ fte toolle ftd^ felbft l^elfen. (qfei^t an ben 

Aantin.) 

Otto. Äl^tömneftra^ bereitete bem 3lgamemnon ein Sab, 
30 bemnad^ leifteten aud^ bei ben ©ried^en bie grauen ben SKän* 
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nem ©ienfte, aber nid^t untflelel^rt. §alt, bie ßl^aritinnen/ 
bebienten bie ^pf^xoiiU^ beim änjiel^en! Slber 3lt)l^tobite 
n)ar eine ®5ttin unb man lann bie 6l^atitinnen nid^t in 
einen 9lang mit @tlat)innen fe^en. S)ad pafjlt nid^t. 3)ie 
t^age ift t)on Sßid^tigleit 5 



Dritter 2tuftrttt, 

SSotige. Antonie. 

Sittonie« ®uten SRorgen. 

(Sbmititb (BUdt fie oerfio^len au). 
Otto (bemerft fle nid^t, in feine Rapiere oertieft). 

SittOttte (fie^t SU Otto, legt bie $anb auf bie Seltne feines Stuhles, ^aib aber 

i^n gebeugt, freunblid^). ®uten SKotgen. lo 

Otto (]a% ffatb abgemenbet, fä^rt sufammen unb beugt fid^ vor ibrer 9ltt^e 

jurütf). ®uten 5Korgen, 

Antonie (bleibt einen Hugenblitf fo flel^en, ali ertoarte j)e eine freunbUd^e 
Slnnft^erung). 

Otto (»erlegen, rttdt etn>o8, aber fe^r »enig, mit bem @tu^le). 15 

Antonie (siebt fio^ mit sBarbe iurüd, rui^ig). SQie l^aft bu ges 
fd^laf en ? 

Dtt9* ®anj gut, toie immer, («r ift fortwa^renb me^r glei«l^* 
gutig, ias etwas »erlegen, nt(^t aber barfd^. Sein SBene^men ge^t auft UnSennt« 
niS unb {Borurteil, nid^t au8 Siau^eit beft S^arafterft l^eroor.) 20 

Stttimie (nad^ einer $aufe, in ber beibe fid^ anfe^en, fanft). 2)U fragft 

nid^t, toie id^ gefd^Iafen l^abe? 

Dtto. 3d^ red^ne biefe fjrage ju ben leeren SlebeniSarten, 
bie ein vernünftiger 3Wann bermeiben mu^. 
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9tttotiie (immer fanft unb iftd^cinb). J^ft e« ttud^ eine leere Sie» 
beniSart, )a)tnn bet 5Kann feine ®attin fo fragt? 

Otto, 35ie 9tömer fannten biefen ®ru^ aud^ nid^t. 

«ntottie. ©0 ? SBBie grüßten benn bie JRömer il^re grauen? 
5 Otto, gi^re grauen? ipm, id^ toei^ in ber J^l^at nid^t, 
ob fte au^er il^rem Salve ^ nod^ einen befonberen ®ru^ für 
i^re grauen f)atUn. (SRurmeinb unb wretbenb). ©a« ift fdf^on bie 
jtoeite toid^tige grage, bie mir l^eute morgen aufftö^t, über 
toeld^e id^ nad^forf d^en mu^: toie grüßten bie Slömer il^re 
10 grauen ? 

Antonie (für r«i&). Sllfo bie Slömer finb e«, bie mir im SBege 
fte^en, bie ben mir gebül^renben $Ia^ einnel^men, bie id^ ju 
beläm))fen l^abe. («ed.) SBit tooHen bod^ feigen, ob eine junge 
grau bie alten üermoberten ©d^elme nid^t au8 bem gelbe 
15 fd^lägt. (Saut.) ©age, lieber greunb, tranlen bie Slömer aud^ 
Äaff ee ? 

Qttü (immer gelehrt unb wid^tig, wenn oun berlei* 2)in0en bie 9{ebe ift), 

Nunquam, niemals! S)ag grül^ftüdf ber 3lömer ober Pran- 
dium beftanb an^ — l^alt, ba« Prandium ber Slömer toar bod^ 
20 ü\oa^ anbereg, aU unfer 3Korgenbrot — m^ für fie^) eg ift 
mel^r ba« englifd^e Lunch — l^m, ba ftö^t mir eine britte 
grage Don 2öid^tigleit auf, (©o^reibt.) 

Antonie (läc^einb). ^d^ toill bir feine toeitere SKül^e mad^en, 
be^l^alb frage id^ nur: toerben toir Äaffee trinfen? 
25 Otto. ®eh)i^. gamule? 

(Sbrnunb. §err $rof effor — f ogleid^ ! 
Otto. S)u follft fogleidf^ belommen! 
@bmttttb. 3m 3lugenblid ! (^oit Waffen ©om «fii^e, für fio^.) SBSa« 
ber alte §al^nenf))om nur toiH/ bie grau ?ßrof efforin ift ja fo 
30 lieb unb fanft ioie ein ßngel ! 

Otto (fürfic^). 5Keine grau fielet redf^t l^übfd^ au«, ©ie 
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fd^eint auä) fanft unb Dcrträglid^ gu fein, toir toetben red^t gut 
mit einanber auSlommen, 

^tttottie (ftanb redete am Xifc^e unb fd^Iug ein SBud^ auf). St^ bet ^ett 

gamule mit bem Äaffec in Drbnung ift, lönnten toir tool^l 
bicfe« ober jene« bef))red^en. SEBie ^aft bu bir benn unfere 5 
§au3orbnun0 gebadet? 

Otto. 3^ ^abe bir fd^on gefagt, ba^ ic^ toünfd^e, meine 
einmal feftgefe|te fiebendtoeife nid^t geönbert ju fe^en. 

«tttoiite» Unb tüie ift benn bie? 

Otto, ©el^r einfad^ ! 2)a3 fjrül^ftüd! beforgt ber fjamulu«, 10 
ba« 3Kittageffen l^olt ber ©tiefel^)u^er auS bem ©^)eifel^aufe, 
abenb« effe id^ im Äaftno, unb bu magft bir öom ©tiefel^)u^er 
Idolen laffen, tt>a^ bir beliebt. 

9(tttonie (sanj ru^tg). Sieber ^reunb, ju biefer §augorbnung 
lann id^ meine 3#'«^"^w'^0 ^i^^ geben. 15 

Otto (l^ord^t ^o(^ auf). 2Bie ? 

Stttonte. 3)ie )f>a^i für einen unverheirateten 3Wann, nid^t 
für ein §au^, in bem eine ^rau haltet. 

Dtto. §m, id^ bin gern geneigt, beinen SEBünfd^en ^ttoa^ 
nad^jugeben, aber meine Slrbeiten unb ©tubien erforbem — 20 

Antonie (ia(^einb). D, meine ^au^l^altung \o\xi beine '^x^ 
beiten unb ©tubien nid^t ftören! 

DUO. SEBa« ^ätteft bu benn für Sorfd^Iäge ju mad^en?^ 

Stttottte. SSorfd^Iäge? ^6) benle, bie §au^frau toirb 
nid^t blo^ eine beratenbe, fonbem eine befd^lie^enbe ©timme25 
^aben. 

Otto. Sefd^Iie^enbe ©timme? 35a^ gel^t ju toeit. Sei 
ben Slömem unb ©ried^en toaren bie g^rauen im gynaeceum, 
im ^rauengemad^e ! 

^tttottte (rui^tfl). Sieber g^reunb, id^ benfe mein §au« aud^ 30 
nid^t römifd^ unb gried^ifc^, fonbem einfad^ beutfd^ eingurid^ten. 
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3ci^ toerbe bir furj fagen, toa« id^ totinfd^e, \oa^ id^ h)iC! 
@rftend toünfd^e ic^ noc^ l^eute eine jtdd^in! 

£)tto, SEBa« foll ein fo flefd^toä^igeg SBefen im §aufe? 

Sntottte. jtod^en^ mein ^reunb^ fonft nid^id. ^ad f^l^' 
5 ftüdf beforge id^, ba« ^Rittageffen toirb nid^t im ©^)eifel^aufe 
gel^olt, fonbem felbft bereitet, beS Slbenbd toirb eS aud^ beffer 
fein, toenn bu ju $aufe iffeft. 

Otto* Sflimmermel^r ! ^\x fold^en ttmtoäljungen meinex 
^au^orbnung lann id^ meine 3uftimmung nid^t geben ! 6ine 
lo Äöd^in im §aufe, ©elbftlod^en/ ber Särm, bie ttmftänbe — 
nimmermel^r ! 

Antonie. Sieber g^reunb, beine ©adf^en fmb bie 3lömer unb 
bie ©ried^en, ba« ^auStoef en ift meine Q>a(f)z ! 

Otto (auffiei^enb). 3)u fül^rft eine Bpxadft — 
15 «ittome (feft, aber geiaffen). SBie jte ber ^rau gulommt. 

£)tt9, Da& lann id^ nid^t )ugeben. 2)er ^ann ift ber 
iperr im §aufe unb fein SEBiHe entfd^eibet. 

5littoiiie» ßg toäre gut getoefen, bu l^ätteft bir, afe 
bu l^eirateteft, bie SSerl^ältniffe Kar gemad^t. 2)er ?!Rann 
20 ift ber iperr beö §aufeg, im -§aufe aber ift bie grau bie 
§errin. 

Dtt9* Mulier taceat in ecclesia ! 

Antonie. 3)ad k)erftel^e id^ nid^t, toad l^ei^t bad? 

£)tt9, 35ie grau fd^toeige in ber Äird^e, fie rebe nidf^t mit. 

25 fintmit, 3n ber Äird^e? (Sern. 3m ipaufe aber muft 

bie grau nid^t fd^toeigen, fonbem anorbnen, regieren, befel^Ien, 

unb bad aUed gel^t nid^t,^ o^ne )u f^red^en unb jutoeilen red^t 

bemel^mlid^ ju f))red^en. 

Otto. 35er ©^)rud^ toar aud^ nur bilblic^ gemeint, in ber 
30 äntoenbung l^ei^t er fo Diel aü: bie grau foII fid^ bem SEBiUen 
beö 3Jlanneg fügen. 
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^ttiimie. 35er 3Kantt foH feinen SBBiUen ntd^t toeiter ers 
ftredfen, afe er bered^tigt ift. 

Otto. a5er aßiHe be« ?!Ranne« ift unbefd^ränlt. „Uni er 
foH bein §err fein," fagt 3Wofe«, unb ber 3lj)ofteI ?ßaulu« 
f})ricl^t : „il^r SBeiber, f eib untertl^an euern 3Kännem ;" ja bie 5 
toeife unb tüd^tige $eneIo^)e gel^ord^te ol^ne toeitere«^ fettft 
il^rem ©o^ne J^elemad^, aU er fie in bie ^rauengemäd^er 
öertoieg. 

^ntotdt, 3)u erl^i^eft bid^ ol^ne 3lot ®ie toeife ?Penelo^)e 
mag eä gel^alten l^aben, toie fie tooHte, i(^ bin eine beutfd^e 10 
§au§frau unb l^alte e«, toie ed bei ung 3led^ten§^ unb 
©ilte ift. 

Ctt9. SJBie? 2)u toagft e«, bi(^ förmlid^ gegen beinen 
3Rann aufzulehnen ? ®i, ei/ id^ ^abe bid^ für fanft unb füg* 
fam gehalten. (3nabflef(^ma(ftcm*6c5uimetftertone.) @g ift mir aber 15 
lieb, ba^ bu gleid^ anfangt beinen §od^mut, beinen Unge^or« 
fam an ben 2^ag legft, bamit id^ bir unumtüunben au^ein« 
anberfe|en lann, toeld^e ©tellung bir gebül^rt. 35a§ SBeib 
ftel^t bem SKanne nad^ in allen ßigenfd^aften beg Äörj)erö 
unb beg ©eifte^, be^^alb foH ber 3Kann il^r SSormunb fein 20 
unb (Setoalt über fie l^aben, h)ie über eine ?ölinberiä^rige, bie 
fie aud^ il^r Seben lang bleibt. ©old^eS beftimmt bal^er aud^ 
bag römifd^e 3led^t unb banad^ toar bie Stellung ber SBeiber 
bei ben Sllten georbnet, inbem fie auf i^re ©emäd^er befd^ränlt 
tüaren unb nid^t einmal bei ber coena, ber 3Ka]^ljeit, erfd^einen 25 
burften. 2)ie größten Slutoritäten be« 3lltertum^ f^)red^en fic^ 
in biefem ©inne an^, 35ie älteften ?pi^ilofo})l^en, felbft bie 
Äird^enüäter, toeifen ben Söeibern il^re untergeorbnete ©tel« 
lung an. 3^^ ^^^ ^^^^ bon bem ©imonibe«*^ abfeilen,* ber 
öieHeid^t tttüa^ ju toeit gel^t, toenn er bie SBeiber mit fjüd^fen, 30 
älffen unb $unben bergleid^t, id^ toiü au6f nid^t genau auf 
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bic ungünftigcn ©d^ilberungen eingeben, bie @uri))ibcg^ öon 
ben grauen mad^t, aber ber ^P^tl^agoräer ©ecunbu«^ nennt 
bie aßeiber ein nottoenbige^ Übel, unb ber l^eilige §ieroni^mug' 
fagt: fie feien ignorae, leves, pertinacae, untüijfenb, leidet« 

5 finnig unb l^artnädfig. 3!)u toirft nun l^offentlic^ einfel^en, 
toeld^e Stellung bir beinern 3Ranm gegenüber gebül^rt, toirft 
bid^ in fd^toeigenbem ©el^orfam meinen 3lnorbnungen fügen 
unb mid^ nic^t jtoingen, meine Slutorität gegen bid^ geftenb 
ju mad^en/ 

lo Stttonte (^at m ru^ifi anfle^örtx ^ein ^ßi^tl^agoräer mag ganj 
red^t l^aben, ba^ toir untoiffenb, leid^tftnnig unb l^artnädEig finb. 
Untüiffenb bin id^ fo tüeit, ate ic^ beine alten, groben ^l^ilo« 
fo^)]^en unb Äird^enöäter nid^t lenne, allein ic^ banle (Sott, ba^ 
ic^ beren ©umml^eiten nid^t toei^ unb mir üon i^nen. nid^t 

15 i^abe ben Äo))f üerbrel^en laffen.*^ fieid^tfmnig mag ic^ aud^ 
fein, unb ba^ ift mir fel^r lieb, benn ed gel^ört toirllid^ öiel 
leidster ©inn baju, in biefem ©ammel^)la$e üermoberter ©es 
lel^rfamleit aU ^rau auöl^alten )u motten» Unb bamit 3!)ein 
5ßi?t^agoräer ganj red^t l^at, toerbe id^ fo l^artnädRg fein, beine 

20 älutorität in 93ejug auf bie ^audorbnung burd^aud nid^t an« 
juerlennen. 
Oün heftiger). 3)u mu^t. 
^tttonie (feft). ^urc^aud nid^t! 
£>it9. 3d^ toerbe bid^ jtoingen! 

25 ^tttottte* ^a^ toxV, id^ abtoarten. 

£)tto (ftori auf fie sutretenb). 2)u tüagft ed, Femininum ! 

9lttOttie (bie ^änbe auf bem Stfideu, fd^aut i^m Ud in baS ©efid^t. ^a^ 

einer ?aufe läd&einb). 3Dflein §err ©emal^l. 

Otto 0>ux^ i^re Ited^eit entwaffnet, für fld^ murme(nb). 28ir h)erben feigen. 
30 @bmnttb (l^at mit anötia^leit bem Auftritt jugefe^cn). 35er Ättffee 

ift fertig. 
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Htttoitfe (netfifd^). 3Ra(!^tn toir Söaffcnftittftanb big nad^ bcm 

Otto (fe^t n*, für p<^). gd^ toerbe fd^on aWittel finben ! 

^ntonit (H umfe^mb). 3d^ bemcric aber nod^ feine Slnftalten 
aum grü^ftüd!! 5 

Otto- SEBaä fmb ba für änftalten nötig! 3d^ neunte 
meine 2^affe Kaffee toäl^renb ber Slrbeit, bir lann er auf bein 
3immer gebrad^t tüerben. 

@bmitttb (bringt Dtto eine Saffe Aaffee unb fe^t fie auf feinen Zif(^). 

^tttottte. 2S^ ^^^ ^^^ ^^^^^ einmal biefe ä(rt gefaUen lo 

Iaf[en.^ (schiebt bt« Sfld^er auf bent Xx^t rechts sufamtnen.) 

Otto (fä^rt in bie ^ö^c). §alt, bie Sudler ! 

Stitonte. äluf ein toenig $Ia^ n)irb beine @attin bod^ 9lns 
fj)ru(^ mad^en lönnen. §err ^amule, bringen ©ie mir ben 
Äaffee l^ierl^er» 15 

C^blttttttb (fe^t i^r eine Xaffe Itaffee auf ben Xi]^ red^ts). 



t)terter 2tuftrttt» 

SSorige. J^a^enfporn (mit ©tiefein an einem ©todfe). 

^al^nettf^Ortt (blei&t hinten, fleOt bie Stiefeln »eg unb befd^äftigt fi(^ mit 
»»den, bie über einem Stul^l l^ängen). ®Uten 3Korgen allerfeitg. 

Otto (brummenb). ®\xUn 3Jlorgen ! 

(Sbmnttb (fi^t am Aamin unb irintt Aaffee). 20 

Antonie (am Sifc^e fi^enb, bre^t fi^ um, fielet i^n an, freunblid^). @uten 

3Jlorgen» 

$al|ttenf^oni (für fic^). W)a, ha ift bie grau! Unb l^ier 
im ©tubierjimmer ? (Schüttelt ben Äopf.) 

tdttonte (^at getrunien). $ßfui, ))fui, ^)fui, tüaS ift ba« für ein 25 
©etränl ! 



30 I^tß ^o^settsreife. 

£)ttO (berWrieb). SBSag 0tebt'g? 

(Sbmttttb (»erlegen, ftc^t ouf). ©c^tttccft Sentit bet Ättffee nic^t ? 
«tttottle, Äaffee? SSag foH Äaffee fein?^ 
(Sbmttttb. ^fd^ aufgetuärmt. 
5 «tttonie. äBic ? 

(Sbmittib. SBBtr lod^en ben Äaffee immer für rtetjel^n J^age 
im öoraug unb loärmen jeben ^^ag bie nötige ^Portion auf. 

««fOltie (aufpc^enb). 3l^xn, ba« ift JU tott ! (Sad^t ftört.) 

^o^nenf^om (jte^t rt<^ noc^ ber «^üre). ^c^t ^)Ia^t bie Sombe! 
lo «ntoiiie. Unb fold^en Äaffee meint il^r, fott ic^ trinlen? 
Otto. 3lber id^ l^abe — 

9(tttOltie (o^ne ftd^ an i^n au leieren, ben ganzen folgenben Stuftritt raf^, ent« 

Weben), ^cj^ toill euc^ jeißen, toa« Äaffee ift. 3ft ba« SBSaffet 
ba in bem Äeffeld^en? 
15 ©bmttttb. grifd^e^ Srunnentoaffer, ic^ tooHte eben für bie 
näd^ften üierjel^n J^age Äaffee mad^en. 
^tttottie. Äod^t ed? 
C^bmunb. '^m 9(ugenblid(. 

«ntome. 3luf meinem 2:ifd^e ftel^t eine Äaffeemafc^ine, 
ao Idolen ©ie mir bie ! 

(Sbmutib (red^td ab). 

«tttonie. ©ie ba leinten, h)ie l^ei^en ©ie? 
^alfttenf^orti. ^al^nenf^orn, ic^ l^ei^e ipal^nenf^om. 
9(tttoitte* §err §al^nenfj3om, ^olen ©ie gefd^toinb frifd^e« 
25 SBSei^brot ! 

^al^nettf^ont (immer auf Dtto fe^cnb). S(ber i(^ - 

StttOtlie. ^a liegt ©elb ! (klimmt »on OttoS Sd^reibtlfd^e (Selb.) 

§ier nel^men ©ie» 
^al^uettf^orn. 3lber id^ toei^ nid^t — 
30 «tttoitte. ®anj frifd^eö SBei^brot, l^ören ©ie! 

^al^nettf^ortt. aber ber §err 5ßrofeffor mu^ bod^^ erft — 
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Sbttottie (^cftiß, mit 6ii*cnben SÄugcn). SBolIett Sie öeJ^ordf^Ctt ! 3m 
älugenblid^! 

^al^ttenf^Ortt (»erblüfft, eilt ab). 

Otto, aiber ber Samt — 

«tttonie. Seru^igc bid^, bu fottft ßletd^ guten Äaffec l^aben! 5 

Übmuttb (bringt eine Äaffeemafd^tne). §ier, graU ^tofeff Otitt ! 
9ttiOltie* ©eben ©ie l^er. (©e^t tie SRafd^ine ouf ba« gufebänrd^en 

amÄamin.) SBer hjol^nt uTttett im crften ©todf? 
@bitmnb. 2)ic g^rau SKajorin Simbaum. 
«titottic. ©cl^cn ©ie hinunter, fagen ©ie eine 6m^)fel^s 10 
lung Don mir, id^ toürbe il^r nad^l^er meinen Sefud^ mad^en, 
jje^t iait^ i^ fie, mir ettoaS Saline unb frifc^e Sutter ju 
leiten, ic^ fei nod^ nid^t eingerid^tet. 
(Sbmuttb* gd^ bin gleid^ tüieber ba ! (2)ur(^ bie sKttte ab.) 
Otto, aiber grau, ba« gel^t ja nid^t^ — 15 

9(ittottie (flutmütifl). airmer 3Kann, toenn bu immer fo fd^led^« 
Un, erbärmlid^en Äaffee getrunlen l^aft, mu^teft bu ja ganj 
fd^toermütig toerben. 3^1* ^^^^ i^ begreifen, ba^ bu in 
manchen 3)ingen fo fonberbare ©ritten l^aft. ©d^led^ter 
Äaffee toirlt nad^teilig auf bag ©eblüt unb erzeugt SJlelan* 20 
d^olie unb §^})od^onbrie. ?lein, lieber, greunb, ba« barf id^ 
nid^t bulben', bu fottft gleich guten Kaffee l^aben. SBo aber 
— I^alt, id^ l^abe nod^ Äaffee unb ^wdEer in meiner SReife« 

tafd^e. (Slec^tS ab.) 

Duo. 3d^ toei^ nid^t, fie toiberftrebt meinem SBitten — 25 
unb bod^ — fie ift flinl unb rül^rig, ba§ ftel^t il^r ganj gut.^ 

^al^nenf^Ortt (fommt mit SBei^brot in $apier oeroittelt, au|er 9(tem). ^a 

bin id^ — uf — al^, §err ^rofeffor — uf, toa« bin id^ ge* 
laufen. 3)ag ift ju arg. 

£)ti0, 5Run, nun, bag bi^d^en Saufen toirb bir nic^t 30 
fd^aben. 
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StttOttie ((omtnt mit Aaffee in einer 2)ateisurfi(t). 311^^ ba ftltb @ie 

ja. §ict auf ben 2:if d^ baö SBci^brot ! (®e^t sum «omin, f<^üttet 

ben Paffet in bie SRafc^ine unb gieft auS bem Aeffeld^en auf.) 

^al^nenf^mm (legt ba« aseiprot auf ben Xifd^ red^ts). @g ift gattj 

5 frifdS^, l^cute SKorgen erft gebadf en ! 

^ntimie* düxätn ©ic ben J^ifd^ ba leinten in bte 9Ritte. 

$al|ttenf^ortt. SBeld^en ? 

3ttitoiiie. 2)en an ber 2^l^ürc. 

$al|nettf^ortt. 3(ber ba liegen ja äSüd^er. 
lo Stttottie* Segen @ie bie Sudler auf ben @tu^n 

$al|ttenf^ont. 28aS? ^ie Sudler auf ben @tu^l? 

«ittonie. ©ie finb entfe^Iid^ langfam unb ungefd^idtt! 

(Stent ben Aeffel weg, eilt na^ leinten, legt bie Sudler oon bem Xifc^e rafd^ auf 
ben ©tul^I, »obei einige auf bie (Srbe faUen.) @g liegt ja oUt^ fo DoU 

15 l)on Sudlern, ba^ man fic^ nid^t rül^ren unb belegen fann, 
©0, fo, fo^ — feigen ©ie, nun ift ber 2:ifd^ leer, ^n bie 

3Jlitte bamit. (Cilt nac^ bem Aamin unb gie^t j^affee auf.) 

^al^nenf^Orn (trägt ben Zifc^ in bie SRttte, bod^ nid^t au weit vor). 

Dtto (unbe^agii(i^), 3)u mad^ft aber eine l^eiHofe® SSertolr* 
aotung. 

^tttottie. 3)ag lommt bir nur fo öor!* 2)u toirft balb 
bie fd^önfte Drbnung feigen! 

(Sbntlttlb (tommt mit einem aßilc^töpfd^en unb einem XeDer mit Sutter). ^a 

bin id^, bie Äammerjungfer l^at mir atte« gegeben, (©e^tanes 

25 auf ben Sifd^ red^td.) 

9(ittome* 3luf ben 2^ifd^ ba üom, §err gamule! 
C^bmitttb* ©ie befehlen? 

^tttotite. Selben ©ie — nein, lommen ©ie l^ierl^er unb 
fc^ütten ©ie ben Äaffee auf. Können ©ie ba§? 
30 C^bmunb (t^ut es), ©etoi^. 

StttOttie. ©Ut. («ilt in i^r 3immer.) 
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^tt^tteitftortt. 3lber, §err $rof effor, toa« foll bag geben ? * 
955ag werben bte alten Älafftjiften fagen, Mnn l^ier in ^l^ret 
ftitten SBol^nung fo getoirtfci^aftet toirb?^ 

Otto. 2Ba« rebeft bu für 3^"0? 2<i^ "^^'«^ ??^<=i" "^^ 
getüäl^ren, toir toerben ja® feigen, toa« ba j^erauölommt. 5 

(Sbtimnb (für ftc^). 3)ie greift rafd^ an unb bringt Seben in 
unfere ©titte. 35ag lann toal^rl^aftig nid^t fc^aben! 

9(tttOttie <fommt mit einer bamaftnen Aaffeeferotette über bem flmte unb einem 
DoOftönbigen Aaffeeferoice auf breitem ^retfentierteUer.* ®ie fteOt e3 auf ben Xii^ 
red^tS unb reicht ^a^nenfporn bie @eroiette). ^e(!en (Sie ba$ auf ben 10 

SCifc^. 

$al|nenf^ortt (breitet bte Serviette über ben %\\^ in ber aRitte). 

«tttonic, Stinten ©ie mir ben Äaffee l^er! 

(Sbmunb (bringt bie Aaffeemafc^ine auf ben Xi^^ red^td). 
Antonie (gie^t »eu^renb beffen bie mn^ in bie a^ilc^tanne bed €enHce unb 15 
t^ut bie 93rbtd^en in einen bled^ernen lädierten SSrotiorb," ben fle mitbra^te). 

3)a« ©erbice ift ein §od^jeit§gcfc^enI meiner g=reunbin ©o^)l^ie. 
2)u l^aft il^m nic^t bie geringfte 2tufmerlfamleit gefc^enlt, 

mein ^reunb. (®ie^t ben itaffee aus ber itaffeemafc^ine in bie Aanne be$ 

©eröice.) ©e|en ©ie bie ©tül^Ie an ben S^ifd^, §err ^al^nen* 20 
f ))orn ! 

^al^nettf^iortt (feit bret @tüi^(e an ben mittlem a;tf<^). 

«titottie. Stuf meinem 3^"^"^^ ftel^en Heine 2^effer unb 
^Keffer, Idolen ©ie mir bie, §err ^Jcimule! 

(SbtnUUb (red^td ab). 25 

9(tttottte» ^tnn bu immer fo jtüifd^en bem Slrbeiten trinift, 
lann eö bir nid^t belommen, man mu^ fid^ ju allem ^nt 
nel^men, aud^ jum Sffen unb 2^rinfen. 

(Sbmunb (bringt bie XeOer unb a)teffer unb fteOt fie auf ben mittlem Xifd^). 
9tttottie (ift fertig unb fe|t baS ganje Aaffeeferoice auf ben mittlem 3:if(^). 30 

©0 — nun ift aHeg bereit. 
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(SbntUttb (feftt ba8 A5rbd^en mit bem SOSei^brot aud^ auf ben %i]ä^). 
9tttOttte (gc^t 8u Dtto, mit anmutiger «erbcuguitß). SBiHft bu jc^t 

bie ©Ute l^abcn, bte crfte S^affe Äaffee, bie beinc grau bc« 
reitet, mit il^r in ©efeHfc^aft gu trinfen? 

5 Otto (legt bie geber lueg unb ftc^t auf). §m, bu Kft fo freUttblic^ 

— uttb bag fielet toirflic^ fo einlabenb au^. (©e^t m-) 

%ntonxt (Ättffce eiitfd^enfenb). §err gamule, tüotten ©ie $Ia^ 
nel^men ? 

(SbmUttb (fe|t ftd^ fc^üd^tcrn). 

lo Mittönte (reid^t Dtto eine ootte «äffe). §ier ift ßucfer uitb ©ttl^ne, 
bebiene bid^ ! (ste^t auf.) §err §a^nenf})om ! 
^alfitenf^ont. $ier! 

«ntottie* aBiffen ©ie, h)o bie Siäl^erin Sif ette Üblid^ tool^nt ? 
^al^nenf^ortt« ^a h^oJ^I! 
15 «iitoitic» SefteHen ©ie fie um jtoöff Ul^r ju mir. 

^o^ttenf^orit. 3^ ^^i^ ^i^* — §^^ ^rofeffor — fott 
ic^— ? 

%ntonit (entfc^icben). ©inb ©ie nid^t ate Sluftoärter l^ier in 
ajienften ? 
20 ^al^nenfiiont. SlfferbingiJ — aber — 

%ntonxt. ©0 erfüllen ©ie ol^ne Söiberrebe bie Slufträge, 
bie id^ ^^mn gebe, id^, bie fjrau öom §aufe, Unb rafd^, 
fommen @ie balb toieber, id^ l^abe noc^ mel^r für @ie gu tl^un. 
®el^en @ie! 
25 $aI|tteitf|>ortt (»erbiüfft). SBie ©ie befel^len, («b.) 

«tttoitte (fc^t ft(^, fe^r freunbiid^). ?lun, mein greunb, toie ift ber 
Äaffee ? 

Dtto. ^i) mu^ ö^ftel^en, fo l^abe id^ il^n nod^ nid^t ges 
trunfen. ®ieb mir nod^ eine 2^affe. 
30 «ittonic (eiitfc^entenb). ?Pf(egft bu nid^t be« SKorgeng gu 
eff en ? 
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Ottü. SEBa^renb be« Stnjiel^eng bin id^ gewöl^nt, ein Stöts 
c^en ju mir ju ne^men,^ 
$(ttiouie* ©tiaubft bu, ba^ id) bir ein^ bereite ? (Schmiert ein 

SBet^brot unb rei(!^t eS i^tn bann auf einem 2:eaer.) ^aS @f[^^/ ^^^ ^^^ 

fo l^alb ftel^enb unb gel^enb ju jid^ nimmt, lann ja nid^t be« 5 
lommen. 

C>ü9, 2)aran mag ettoa« SEBal^re« fein. 3n ber 2:^at, ber 
Äaffee ift trefflid^ ! gamule, mit S^rer Äoc^Iunft ift e« nic^t 
toeit l^er/ ba muffen ©ie ^itoa^ lernen. 

9(tttOltte (bie inbeffen au(^ (Sbmunb eingefc^enft ^at, freunbli^). ^d^ ents 10 

binbe ©ie in ß^lunft bon bem Äüd^enamte, ba^ pc^ jebenfatt« 
beffer für bie Äöd^in, aU für ©ie pa^i. 

Otto. 3lber mit ber Äöc^in — 

Antonie. 3todf eine 2^affe, mein ^reunb? 

Otto. 3l\in ja' — e^ fd^medt mir ja trefflic^, id^ mu^ an* 15 
erlennen, ba^ bu bid^ barauf berftel^ft/ ein grül^ftüd! ju be* 
reiten. 

ftntimte. gd^ l^offe, bu foHft in jeber SejieJ^ung finben, ba^ 
id^ meinen $la$ aU ^au^frau au^jufüQen t)erftel^e. Srinft 
ber §err g=amule nod^ ein 2^ä^d^en? ao 

Dttü. Su$ ! 

«tttimte. SBie ? 

Otto, g^amulu^, nic^t Ie. 

Sntottte. ©0 ? 2)arf id^ bem $erm gamulud nod^ einmal 
einf c^enfen ? 25 

Duo* 2o, g^amulo! 

«tttontc. 9iun tüieber lo? SJleinettoegen. ^c^ frage ben 
§erm ^Jamulo — 

Dito, ^amulum ! 

«tttome. ®e^, bu ^ältft mid^ ium Seften ! ^ (Ba^tn ©ie 30 
mir felbft, l^ei^en ©ie g^amuluö, lum, lo ober Ie?** 
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Otto (fc^uimeiftemb). 3)ag fiitb bte Derfd^tebeiten ÄafttS* 
cnbungen. Q^ gicbt einem tüd^tigen ©rammatiler immer 
einen ©tid^ in ba^ §erj/ tüenn ein Äafuö falfd^ angetoenbet 
tüirb. 
5 «iitottie (lad^enb). ?lun, mein ^eunb, öietteic^t lerne i(^ 
bie Slntoenbung ber Derfd^iebenen ÄttfuiSenbungen nod^ öon 
bir. (©d^cnft «bmunb ein.) 3)amit aber über bie Äafug nid^t ber 
Äafu«^ eintritt, ba^ ©ie leinen Äaffee befommen, l^ier! (8« 
Otto.) §ätteft bu nid^t Suft, jur legten %a^t ein ?ßfeifc^en 
logu raud^en? 

Otto. §m, ba« tüäre nid^t übel — 

«ittottie (i^oit i^m rafc^ eine pfeife), gd^ tüei^, ber feKge Dl^eim 
liebte e« aud^, beim Äaffee ju raud^en. 35a. 

Otto. §m, l^m — bu bift fel^r gefdUig — id^ finbe e« in 
15 ber 2^l^at ganj bel^aglid^, toa^ id^ big^er niemafö getl^an, fein 
g'rül^ftüd! mit ettoag mel^r SRul^e ju genießen. @8 fd^eint mir 
auc^ im ®runbe* lein Unred^t, fic^ an bem SBol^lgefd^madf 
ber ©^)eifen unb ©etränie ju erfreuen, ba biefer SBol^lgefc^mad 
eine ßigenfd^aft ift, bie (Sott feinen ©aben beigelegt l^at. 
2o aittome. 2)er 5Keinung* bin id^ auc^, alfo jünbe beine 
^Pfeife an. 

Otto (fie^t nad> ber ui^r). ^d^ mi5d)t^ tüol^l — iubeffen — 
(fpringt auf). D toe^, t% ift fc^ou ueuu Ul^r vorüber, unb id^ 
mu^ in bie Älaffe. ^d) begreife nic^t, toie bie S^xt fo rafd^ 
25 vergangen ift. 

«ntoittc. Äannft bu nid^t am erften 2^age beiner ßl^e ben 

Unterricht einmal au«fe|en ? "^ 3i^ ^^^ ^^^ fo mand^eS mit 

bir gu bef^)red^en, niemanb toirb e« unbillig finben, toenn bu 

einmal einen 2^ag überfd^lägft. 

30 Ottü (jweifeinb). ^jd^ j^abe nod^ nie eine ©tunbe Derfäumt. 

«itfonic. 3)efto toeniger tüirb e« bir Jemanb verargen. 
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Otto* 5Run bcnn, c« tft oJ^nel^tn fd^on ^pät, id^ -i^abc mid^ 
aud^ nid^t orbentlid^ borbereiten lönnen. ^amule, eilen ©ie 
in bie Älaffe unb fagen ©ie, id^ toürbe ^eute SWorgen fo? 
tool^I bie ©tunbe be§ 2^acitug afö bie beg Xeno))l^on auSfatten 
laffen. 5 

(Sbmuttb« ä(u0enblid(lid^. (sib.) 

StttOttie (jünbet an einem Sc^wefel^ölsc^en einen f^ibibuS^ an unb rei^t i^n 
Dtto). 

Otto (^ot es nic^t flleid^ bemertt). D — id^ banfe. 

Sbttouie (ftftcnb). entflnnft bu bid^ tüol^I nod^' beö Sefud^eä 10 
bei bem feiigen Dl^eim, Wo toir un« gum erften 5!KaIe fallen? 

Otto (raud^enb, ftd^ immer mel^r bel^agli(9 fül^Ienb). ^d^ ^1^/ bcXÖ 

toar üor üier gal^ren. * 

9(tttonie. Slid^tig! I)er felige Dl^eim h)ar ein munterer 
3Rann unb liebte e§, biel ©efettfd^aft um fid^ ju feigen. 3)u 15 
aber ftanbeft immer finfter unb gurüdf^altenb in einer Sie 
unb runjelteft bie ©tim, to^nn toir munter unb fröl^Ud^ toas 
ren. S)ie jungen 3Jläbd^en nannten bid^ ben $^iIofoj)^en. gd^ 
l^abe bid^ immer barauf® angefel^en. 5!Kir tooHte* biefe Se* 
nennung gar nid^t ^)affenb erfd^einen. Unter einem ^ßj^ilo« 20 
fojjj^en badete id^ mir immer einen alten, graubärtigen Wann, 
bu aber fal^ft jung unb gar nid^t übel an^. 

Otto (bcie^renb). 3Jlan fauu aud^ jung ein ^l^ilofo^)]^ fein. 
W^o\o\>\)H ift nämlic^ bie aSiffenfd^aft — 

9(ittonie fd^meio^einb). ^jd^ bitte bid^, je^t feine ©elel^rfam« 25 
leit. 3i^ h)ri^ ÄW^ ungefäl^r, ba^ ?P^iIofo))]^ie SBBeiSl^eit fein 
foH — toenn id^ aber an bie 3lu8f^)rüc^e ber $l^i[ofoj)l^en 
benle, bie bu mir Dor^in mitgeteilt l^aft, fo erl^eben fid^ in 
mir bod^ einige ß^^f^'f ^^ ^^^^^ SEBei^l^eit. 

Otto. 2)a§ finb aber Autoritäten, bie toeifeften SKänner 30 
bed 9l(tertum$. 
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%niomt* Unb bu meinft, ba^ fie tcc^t l^aben? (Sprinat 
ouf.) 2)a toar bet eine, ber ung grauen mit güc^fen, 3lffen 

unb gar mit §unben Öetglic^. (©i($ onmutig »or ü^m brel^enb.) ©iel^ 

mid^ einmal an. ginbeft bu benn ^^nlic^feit an mir mit 
5 einem gud^fe ober Slffen ober gar^ — ac^, ic^ mag eS gar 
nic^t fagen. 

Dito (fie TOo^igefäUifl betrat^tenb). 3Kein Äinb, baö ift aud^ nid^t 
toörtlid^ gemeint. ©imonibeS ^pxxd)t nid^t bon !örj)erlid^er 
^^nlic^Ieit, fonbern öon geiftigen ßigenfc^aften. 9Ran nennt 
lo biefe Stebetoeife — 

Antonie, ^ft — l^eute 3Korgen fc^toeigt bie ©elel^rfamleit. 
(©iijcnb.) SBarum fc^auteft bu öor bier 5<i^^^^ fo finfter 
barein,^ toenn toir luftig toaren? §ältft bu bie JJrö^lid^Ieit 
für unrecht? 
15 Otto. 2)a3 nid^t, allein ein gemeffene^* Setragen jiemt 
namentlid^ jungen 3Käbc^en. 
Antonie* SBaren toir benn ungemeffen? 
Otto, 2)a§ toiH id^ gerabe nid^t fagen — aber — id^ — 
l^abe mid^ im Äreife bon grauen niemals tool^I befunben. 
20 Antonie» Sift bu benn fc^on öiel in grauenireifen ge* 
toef en ? 
fOtto, ©elten ober nie. 

%ntonxt. ©iel^, mein greunb, ba ertappt id^ bid^. 2)u 

lennft alfo bie grauen nic^t au^ eigener 2lnfc^auung, fonbern 

25 nur au^ beinen alten, garftigen Süd^em. Unb geftel^e e^ 

nur, ed loar nic^t^ al^ äSerlegenl^eit, load bid^ bamal^ be« 

ftimmte, in beiner (SdEe ju bleiben? 

Otto. Verlegenheit? Quod non.* 3)er 3Kann, ber fid^ 
feiner SBürbe betonet ift, toirb niemals Verlegen. älUein ic^ 
30 fül^lte mic^ ba nid^t an meinem ^la^e. 

Antonie. 2)ag ift baöfelbe. (Sin 9Rann, ber fid^ feiner 
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SBüvbc betou^t \\t, mu^ ftd^ an iebem ^la^e jurcc^tfinben 

lönnen. ©ie^, bu lennft toeber mein ©cfc^lec^t, nod^ bie 

2lrt, mit ung umjugel^en, unb be^l^alb bin \d) nad^fic^tig 
gegen bic^. 

fDttO (oerfud^t, fl($ in 9Bütbe ju toerfen,! mai i^m nid^t mel^r tt^t gelingen miU).* 5 

2)u übft 3la6)\xä)t gegen mic^ ? 35ie %xan gegen ben 3Kann 
unb §erm? 35ag ift ein gänjlic^e^ 3Serfennen beiner 
©teflung. 

Antonie* 5fReinft bu? 3^ ^iß einmal Don allen ben 
garten unb ungeted^ten Urteilen abfeilen, bie bu über mein 10 
©efc^led^t gefaßt l^aft; mu^ id^ aber nic^t nad^ftd^tig gegen 
bid^ toegen ber 2lrt unb SEBeife fein, mit ber bu mid^ l^eims 
gefül^rt l^aft? Sil« unfere SSerbinbung feftftanb, freute id^ 
mid^ fc^on auf bie §oc^jeit^s ober Srautreife. @ine fold^e 
Steife ift je^t allgemeine ©itte unb id^ ^abe nod^ fo toenig bon 15 
ber SBelt gefeiten. Statt beffen fommft bu einfilbig ange« 
fal^ren/ läf[eft bid^ mit mir trauen, fäl^rft einftlbig l^ierl^er, 
fül^rft mid^ in bein §au3 unb läffeft mic^ rul^ig fte^en. ©eftel^e, 
ba^ id^ bafür fel^r nad^fid^tig fein mufete. 

Qtto (ni(^t o^ne ©eriegeni^ctt). ®ie ©ried^eu uub SRömer fü^r« ao 
Un il^re grauen einfach in baS §aug, au^ bem biefe nie 
^eraug famen. 35ie 3llten tou^ten auc^ nid^t^ bon ber §oc^s 
jeitgreife. 

atttottie. Sieber JJreunb, toir finb aber nid^t bie Sllten. 2llle 
Std^tung bor ben (Sried^en unb SRömem, allein toir i)ahm an- 25 
bere ©itten unb nic^t ju bertoerfenbe ©itten.* (Sine fold^e 
ift bie, ba^ jlvei junge (Seeleute gum 2tntritt il^rer ®^e eine 
Steife jufammen mad^en. (mt\> naa^ unb mt^ ernftcr.) ^mi 9Jlens 
fc^en, bie fid^ für ba^ 2^itn mit einanber berbinben, bie ^reub 
unb Seib jufammen tragen toollen in langen, langen Salären, 30 
bie eg aufgeben, in felbftfüc^tiger SSereinjelung ju ftel^en unb 
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I^infort einS^ für ba^ anbete leben tootten, muffen fid^ in ein« 
anber fügen unb fc^icfen* lernen, fie muffen il^re ©eelen 
au^taufc^en in unbegrenjtem Vertrauen, in gegenfeitiger Siebe. 
35enn ba«, mein ^eunb, ift ba« SBefen* ber 6l^e. ®arum 

5 ift e^ eine fc^öne Sitte, bafe fte ftd^ jum Slnfang lo^mad^en 
bon ben getoöl^nUcl^en ©efd^äften beS Sebenö unb mit ein« 
anber l^inaugreifen in bie toeite SBelt. ©ie meiben für ben 
Slnfang bie 9Jlenfc^en, mit benen fte getoöl^nlici^ umgel^en, 
um ein« für ba^ anbere auf einige SBod^en toenigfteng 

loju leben. SH« Silb ber großen Sebenöreife gilt* il^nen bie 
lleine Sleife burd^ ©täbte unb Sänber, unb toie fie ba, überall 
fremb, befto me^r auf einanber angetoiefen finb, fo lernen 
fte, ba^ fte im geben auc^ feft' an einanber Italien follen. 
3in l^eiterer 3Ku^e burd^toanbeln fte auf il^rer Steife bie l^en« 

15 lid^ften ©egenben unb, erregt bon ber gülle unb ©d^ön^eit 
ber Statur, leiten ftc^ il^re §erjen fefter an einanber, benn ber 
SRenfc^ fül^lt nie toärmer, tiefer, beffer, aU toenn ber frifc^e 
3ltem ber toeiten Siatur feine SSruft burd^jiel^t. @g ift eine rec^t 
fc^öne ©itte, eine §ocl^jeitgreife, bie befte Vorbereitung für bie 

20 ^reube unb ben @mft ber 6l^e. 

Otto (t)on i^ret ©(^ilberutxfl ergriffen), ^n ber 2:i^at, bu fd^ilberft 

mit fo öiel Sebenbigleit 

Shttottle (fanft). §atteft bu toirllicl^ fo öiel ju tl^un, ba^ bu 
leinen Urlaub ju einer Steife belommen lonnteft? 
25 Dtto, 6g l^ätte beffen gar nic^t beburft,*^ benn morgen 
beginnen bie JJerien auf fed^g SBod^en, in benen id^ ganj 
frei bin. 

Antonie (piö«h* munter). 35ag ift nun öorbei, bie 2llten mad^* 
Un feine $od^jeitgreife, alfo tl^un toir eg auc^ nid^t. 9Rein 
30 ®ej)lauber f c^eint bid^ ju langtoeilen ? 

Otto, Stein, nein, bu fj)rid^ft red^t l^übfc^l 



2. 2Iuf3ug. ^. 2luft.rttt. 41 

Htttottie. SBirflid^ ? ©o toiß x6) einmal eine red^t ge« 
leierte ^rage an bid^ tl^un. $aben bie 3llten i^re JJrauen 
geliebt ? 

Dtto (in geleiertem xone). §m, eö ift feinem 3^^^f^'^ Unter« 
lüorfen, ba^ bie Sllten bie Siebe fannten; l)aiUn fie bod^^ 5 
einen (Sott ber Siebe, SImor ober @ro§ genannt, unb aud^ 
bie 3Senug ober 2lj)l^robite lann man aU ®5ttin ber Siebe 
bejeid^nen. 35ennod^ toar ba§ SSerl^ältnig ber grauen ein an« 
bereg alg bei ung, eö toar toürbißer, gemeffener, gel^altener. 
35ie 3=rauen toaren auf bag §au3 befd^ränlt unb l^atten 10 
toeber ©timme nod^ ©injTu^ bei ben 5fRännern. 

Stttottie. ©0? @« fc^toeben mir fo einige^ ©efc^id^ten 
bor Don einem getoiffen* ßoriolan,* Don einer grau Su* 
cretia/ einer Slrria/ ßornelia* u. f. U)./ bie betoeifen, ba^ 
bie Sllten bennoc^ öiel auf il^re grauen l^ielten, toenn biefe 15 
nur banad^^ toaren. 

Dttd (f(^mttnseinb). ©iel^, fiel^, aud^ einige Äenntnig beg 2Ktets 
tumg, toie id^ mit SEBol^Igefaßen bemerle. Sluc^ ift biefe Gi« 
tation gan) gut angebrad^t. 

Sittonie« @ö freut mid^, beinen Seif all ju ^aben. SBenn 20 
alfo bie Sllten unjtoeifell^aft auc^ geliebt l^aben, bu aber ben 
Sllten nad^eiferft — l^aft bu benn auc^ fd^on geliebt? 

iOtto (»erlegen). 5Wan mu^ l^ier bebenlen, ba^ fj)äter baö 
ßl^riftentum un^ offenbart® unb baburc^ bie ©itten ber Sllten 
toefentlid^ mobificiert toorben finb." 2)ag ßl^riftentum ge« 25 
bietet aber bie Siebe ju feinem Släd^ften, unb id^ l^abe mid^ 
immer beftrebt, feine ®ebote ju erfüllen. 

^tttonie (l^oi gans in ber @tille %af\m u. f. w. auf bem ^röfentierteOer ^u* 
fammengefett, fielet ie|t auf unb trttgt i^n auf ben %x\df re(!^t8. Sßä^renb beffen 

für fi<^). ®§ ift, toie id^ backte, nic^tg aU Unlenntnig unb Uns 30 
erfal^renl^eit. 
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£itd (für H)' ©ic mac^t allein fo jtcrlid^ unb anmutig ; fte 
ift toirfUc^ eine ^ani angenel^me grau. 
Sittome (faßt ben xm an), §ilfft bu mir ? 

Dttn, 5Wit SSergnÜgen. (Xragen ben a;if<!^ na<!^ feinem «Plotjc.) 

5 Htttottie« 3)u l^aft eine l^übfc^e 3Bo^nung^ nad^ t>om ^etaud 
jtnb ganj angenel^me giwtwt^J^» 
Diid, §aft bu bie fd^on gefeiten? 
9ttt9ttte (läd^einb). 31U bu mid^ geftem äbenb allein lie^eft, 
^atte ic^ l^inreid^enb ^dt, mir atted ju befe^en unb aud^ ben 

10 größten 2^eil meiner §abfelig!eiten^ auöjuj)acfen. 3^ w^wfe 
bir bod^ baö ©d^Iaffiffen geben, baö ung 33afe Caroline jur 
§od^jeit gefd^enlt l^at, bag ©efd^en! ift boc^ für bid^ unb 
tt)irb ftd^ auf bem @op\)a im öorbem 3itnmer ganj gut au8* 
nel^men.^ (9ie<^» ab.) 

15 Otto, ©ie l^at bie §od^jeit^reife fo l^übfd^ befc^rieben, 
ba^ man faft Suft belommt. 2)ie 2tlten lonnten biefe Sitte 
aud^ füglid^® nid^t ^aben, ba fte toeber Soften, nod^ 2)amj)fs 
fc^iffe, nod^ ßifenbal^nen lannten. 3^k^^f<*tt^ fi^b toir in 
biefer Sejiel^ung fortgefd^ritten, unb beSl^alb möd^te bie ©itte 

ao ber §od^jeitSreife nid^t ju öertoerfen fein.* 6« mu^ lo^nenb 
fein, bie ©d^toeij einmal ju feigen — ic^ lann mir eine fold^e 
Steife ganj angenel^m beulen. 

Stitome (tommt suröcf). ^d^ l^abe ganj bergeffen, ba« ©d^laf * 
liffen ift l^ier in bem ©^ranle. 

25 f0tt9 (erfiount). ^n bem ©d^raule ? 

SltttOttie (bffnet ben e^xant, er ift gana voa oon weiblichen Aleibern). ^d^ 

glaube h?enigftenS! 
Otto «eftig). 3n biefem ©darauf beine Äleiber? 
Hittottie (ru^tö). 2;d^ f anb in meinem ^iw^wier leinen ©darauf, 
30 unb ba id^ boc^ einen ?pia^ für meine Äleiber ^aben mu^te, 
fo l^abe ic^ fte l^ierl^er gel^ängt. 
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Ottd, 3lber meine Snftrumente, meine j)l^ijftfaKf(i^en "äppa^ 
rate? 

^ttt9itie« ®ie l^abe id^ untetbeffen in mein ©d^lafjimmer 
fleftellt. 

Dtto mt i^eftifl). SBie, meine teuren, loftbaren %p\^axaU in 5 
bem feud^ten 3iwtmer, Wo fie bem SRofte unb bem 3Serberben 
au^gefe^t ftnb? 

9ttt0ttie (fanft, aBer emft). ©0, mein gteunb ? 2)u tou^teft, 
ba^ biefe giwtmer feud^t unb bum^)fiö fmb? Unb bod^ l^aft 
bu biefe feud^ten 3iwimer, in bie bu nid^t einmal beine ^n^ 10 
ftrumente ftellen toiUft, beiner grau angett)ief en ? 

iOttO (von bem »orrourf betroffen, Befd^ämt). 2)u l^aft rec^t, ba^ ift 

un^)affenb — MS)) bu magft fogleid^ bie borberen giw^w^^i^ 
bejiel^en. 

Antonie (frcunbuc^). 2)ann mü^teft bu in bem feud^ten S^rn^ ^5 
mer fd^Iafen unb Unterrid^t geben? Slid^t boc^, toir trotten 
überlegen, it)ie e« ftd^ am beften einrichten lä^t — unb gel^t 
eS nid^t, ei nun,^ fo nel^men toir eine anbere SBoJ^nung ! 

€tto» aSie bu meinft. mt rio^.) SBo l^atte id^ aud^ meine 
©ebanlen, fie in bie f endeten 3i"i"i^^ i^ toeif en ? Unb fte 20 
ift fo gut, fein SSortüurf fommt über i^re 2i^)J)en. (Saut.) ßg 
ift toirflid^ ein grober 3Serfto| meinerfeitö mit ben Siwi'^^'f"/ 
^[ntonie, unb id^ bitte — 

Antonie« ®\>x\6) nid^t mel^r babon, bu l^aft eg nid^t bebac^t, 
nid^t überlegt, mt ^^, »ergnügt.) ®ag erfte 3Kal, ba^ er mic^ 25 
beim Flamen nennt, (fiöut, fid^ umfei^enb.) gn ber %\)at toirb e^ 
am beften fein, eine mm SBo^nung ju nel^men, id^ lann mid^ 
bann aud^ mit ber Äüd^e beffer einrid^ten. 

Otto, Sllfo meinft bu nod^ immer, ba^ eine Äöd^in in ba§ 
ipau^ lommen fott? 30 

Antonie (freunbud^). §err $rof effor, bie §au^orbnung ift meine 
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©ad^e. SBag tt)ürben ©ie fagen, \o^nn id^ 3^"^ S^^*^ fl^^^^*^ 
tpottte über eine ©teffe im ^lautu«?^ @g bleibt alfo babei, 
toir nel^men eine neue SBBol^nung. ®ie alten ©ried^en unb 
Slömer l^iet im 3^«^"^^ tt)erben ftc^ tt)unbetn, toenn fie aui 

5 i^ter bel^aglid^en Slul^e Vertrieben toerben. ©ie f)atUn fid^ fo 
feft eingeniftet, als tt)ottten jte etoig l^ier bleiben, medm, r»($ »<r* 
Beugcnb.) ^a, \a, meine ipenen ßicero/ ^Bir^il/ §oraj/ S^aci* 
t\x^,^ S^erenj/ unb il^r iperren ©oj)l^oIIeg/ ißomer' unb ^inbar,® 
il^r mü^t auStoanbem. 

lo Dtto. 6i, ei, mein Äinb, bu fd^einft ja mit ben 2Kten red^t 
Vertraut ju fein? 

Antonie (f<^eintif<^). ^t^t Vertraut? S3ett)a^re ber §immeI/° 
nur oberfläd^lic^ fenne id^ bie alten §enen, juft fo Viel aU 
eine c^riftlid^e ^rau barf, um nic^t in fc^lec^ten 9luf )u ge« 

15 raten. 

Dito. 3Ran lann mit ben 3llten nie ju befannt fein. 
Antonie. D bod^, tt)enn man bie Sebenbigen barüber Ver« 
gi^t. aBir leben um jtoeitaufenb 3^^^^^ fj)äter, finb anbere 
aSölIer, in anbern Sänbem unb muffen unS felbftänbig ent« 

2o iüicfeln. SBotten ivir bie Slnftd^ten unb ©itten ber Sllten auf 
unfer Seben übertragen, fo vertoifd^en ioir unfere ßigentüm« 
lic^leit, unb in biefer liegt unfer SEBert. 

Dtto, §a, je^t lommft bu mir in mein gelb, unb id^ toerbe 
bir bie Slnttoort nid^t fd^ulbig bleiben." 35ie ©itten ber Sitten 

25 toaren fo Vortrefflid^, ba^ toir ung immer beftreben fottten, 
nad^ il^nen ju leben, ^i) toerbe bir baS betoeifen. ®ag Seben 
jerf ällt — 

Stttoitie (ia(^enb). ^alt, glaubft bu tK)ir!lid^, id^ toäre fo ein« 
fältig, bic^ in beinern gelbe mit beinen SBaffen be!ämj)fen ju 

30 toollen ? D nein, eud^, il^r §enen, gel^ört bag 3Bif[en, unS 
bie 3lntoenbung ! 






2. 2Iuf3ug. 5. 2luftrtti 45 

fünfter Ztuflrttt. 

SSorige. (Sbmunb. 

dbtttttnb« §err 5ßrof effor, eö ift beforgt ! 
Otto. @ut. 

SCtttOttte (immer l^eitercr, immer launifler).* . 2)u tüiffft ttad^ beu 

©itten ber 2llten leben? ©iel^ bid^ einmal an, mit biefem 
©d^Iafrocf e, bem toei^en §atetud^e, ber langen ^Pfeife — unb 5 
benfe bir, bu tt)ärft 5piato ober ©olrate^, mu^t bu nid^t lad^en? 
35enfe bir: ßicero toäre in beiner geftrigen Äleibung, im 
fd^toarjen ^racf mit runbem §ute, in ben römifd^en ©enat 
getreten, um eine feiner berül^mten Sieben ju l^alten ! Ober 
benle bir, ein römifd^er S^ttgling, ber bie 2^oga^ bir — öir — 10 

Otto. SBirilig. 

Stttottie« SSirilig emjjfängt, l^ätte au^gefel^en tt)ie biefer 
iperr ^amule — mu^t bu nic^t lad^en ? 

Dtto, ®u fud^ft es in ben Su^erlid^Ieiten, aber folge mir 
in baS SBefen ber ®ad^e. 15 

Hntonte. S)a^ id^ nid^t Ilug toäre ! " 3^ hUxU bei bem, 
toaS id^ öerftel^e. Übrigen^ ^pxxi) nid^t fo öeräd^tlid^ bon ben 
Su^erlid^Ieiten, in il^nen liegt bie ©d^önl^eit, unb baS ©efü^I 
für ©d^önl^eit toar eine ber größten 3;ugenben beS 3lItertumS. 
35abon lel^rt il^r auf eurem Äatl^eber* too^l nid^t«? 20 

Otto (noio). gfiein. 

Hntottie (ernft). ©iel^, fo lönnte id^ el^er fagen, ba^ il^r an 
ben äÜu^erlid^Ipiten Hebt, ba^ il^r bie tote JJorm ber ©Jjrad^e 
jur ^au^tfad^e mad^t unb eud^ baS SBefen beS 9lltertumS ent^ 
fd^lüjjfen la^t. ^ 25 

Dtto^ ®ag fttinbe nod^ ju betoeifen,* id^ ertoarte beine 
Slrgumente. 
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Antonie (munter). D tüte gern möd^teft bu tntd^ in eine ge« 
leierte ®igj3utation bertüicfeln, ba| i^ balb toie ein gefan* 
genes Wdn^(S)m nxd)t auS nod^ ein toü^te!^ Siic^tg ba,^ 
mein geleierter §err, id^ betoeife auf meine Slrt/ 2Benn il^r 
5 benn Slömer fein tt)ottt, fo fangt toenigfteng ettoa« im S^u^em 
an. SJBie gefd^macfloS baS glattrafierte Äinn, bie jurüdEs 
geftrid^enen §aare ! ©e^t einen folc^en Äoj)f, getragen bon 
ber fteifen toei^en §algbinbe, auf eine römifc^e ©tatue unb 
il^r mü^t bor Sad^en bergel^en. 
lo Otto, ©efd^macf lo« ? 5Da§ ift ftarl ! 

fintduit. §en gamule, fe^en Sie fid^ einmal j^ierl^er! 

d^bmnttb« 3Bie Sie befel^Ien ! (Kimmt einen ©tui^i unb fetjt fid^ 

in bie S^itte ber »ül^ne.) 

StitOltte (l^olt rafd) aus einem 2;oiIettentäft(!^en im Sd^ranle einen ftamm). 

15 9Bo l^ätte jemals ein 9lömer fein §aar fo getragen, ba^ fein 
ÄoJ)f einem Äel^rbefen äJ^nlid^ fielet? (aRQ<i&t rof(!^ ©bmunb, ber bas 

^aav oon vorn na^ leinten glatt 3urü(Cgeftri(!^en trägt, einen Sd^eitel unb fämmt 
bo8 ^aav on ber Seite l^erunter.) g^r fc^eltet UUS ^rauen eitel/ toeil 

toir uns gern pu^tn, xd) meine aber, toenn ber liebe ©ott 
20 nid^t feine ^reube an unferm j^übfd^en SluSfel^en l^aben toottte, 

l^ätte er uns toie Siad^teulen erfc^affen unb unS nic^t mit 

©d^önl^eit begabt. (31* fertig.) ®a, ift baS nid^t ein anbereS 

©efxd^t ? 
Otto. 3a, ja, es fielet ettoaS leder auS, aber Slntonie, eS 
25 jiemt fid^ nid^t für einen emften 5Wann — 

HtttOttie. §Übf d^ auSjuf el^en ? (3)ronig il^m in bie «ugen fe&enb.) 

@i toarum benn nid^t? Unb obenbrein für einen jungen 
(Sl^emann ! ©age einmal el^rlic^, l^aft bu nie getoünfc^t, mir 
ju gefallen? 

30 (Sbtttltttb (fielet auf, befielet fid^ im Spiegel, supft ben ^embtragen l^erauB 
unb gefällt fi^). 
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jDtt9. ä(ber nie burd^ ^u^erlid^feiten. 
Hntottie. ®aS l^ei^t^ e^ ift bir nid^t eingefatten. 3^^^ 
©träfe fe^e bic^ l^terl^er, id^ tt)iff bir aud^ einen ©d^eitel mad^en. 
Dito* 933o benift bu l^in/ ein el^rbarer ^rofejfor! 

^nt9UXt (f(^tebt il^m ben @tul^( unter bie Seine). Sitte^ bitte. 5 

Dtt9. 35u treibft ^ßoffen unb Slffotria ! ^ 

9ClttOtttf (»ftl^renb fie i^m, ber bad Qaat ebenfo lutatfgefhric^en tr&gt, einen 

sd^eitei ma^t, la^tnh). Unb $offen trieben beine el^rbaren Sllten 
nic^t ? ga, mein ^reunb, bag mad^t, id^ gel^öre nid^t )u ben 
Sllten, fonbem )u ben 3!««0^ — ^^'^ i>^i"^ 5P^ilofoj)^en fagen lo 
ja, toir feien* tttoa^ leid^tfinnig ! 



Scc^ftcr Jtuftrttt. 

Sottge. i^al^nenfporn (au^er 9[tein). 

4^al|tteiiftiont» Sie !Rä^terin ioirb um )n)ölf lll^r l^ier fein. 
Stttottie. ®ut. 

4^al|iteitftiont. !Re/ bad ift mir au^er bem @))a^el' 
«titoitte. SSaS giebt'd? 15 

4^al|iteitftiorti. ®er iperr 5ßrofeffor tperben* frifierti 
^wtonit, 3txmm bid^ in ad^t, ällter, fonft lommft bu aud^ 

nod^ bran!'' 
4^al|itettfti9nt* Sa$ fehlte noc^!* 
^ntonit (mit nediwem Äniie). Sef e^en fxd^ ber iperr $rof effor » 

je^t im ©Jjtegel. 

£ti9 (ift auffleflanben, fi^ ö^anenb). $m, ja, eg ift fDaf)X ! 

Hittotiie. SBenn bu nun baS fteife tpei^e ^alStud^ mit 
einem farbigen bertaufd^eft, tüenn beine Slödfe ein hjenig mel^r 
nac^ bem Schnitte ber SB5eIt fid^ rid^ten toerben — unb bu 25 
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eqeigfi mit bie (Sffvt, itttc^ einmal f^a)ieten }u fül^ren, fo 
loetben bie Seute fagen: (Sin gan) l^übfc^ed $aar! 

Dtt9. D, koeld^e (Sitelleiten! SBal^t^aftig, id^ mu^ mic^ 
fd^ämen ! 
5 «ittittte. 3)er (Sitelleit? %c^t bod^, ein tDenig Sitelleit 
ftel^t gan) gut. 3)u lannft Don mir eüoad abbelommen/ 
DieDeid^t i^obe id^ }u Diel — benn id^ toiO bir nur gefte^en^ 
i(^ l^abe entfe^Iic^ gelDünfc^t^ bir )u gefallen^ bir fe^r ju 
gefaDen — unb ic^ i^otte mic^ geftem get>u|t^ fo gut id^ 
lo lonnte — aber ctomm äv^ttim bu ^aft ed gar nid^t beachtet. 

Ott»* a)a« i^eiftt — ja — gefatten l^aft bu mir fc^on, 
red^t gut gefallen. 

tbtfme. 3)ad mu^ ganj inkoenbig^ bei bir getoefen fein, 
benn gejeigt l^aft bu nic^td baDon. !Rid^t einmal bie $anb 
15 l^aft bu mir gereicht. Sag', ^{t bu nie anbem ^obd^en 
bie $anb gereicht? 

Ottt (c^rii^). 2ln meinem Seben nid^t, xd^ l^abe )a nie mit 
Stäbchen Derle^rt. 

WäBUit Qmmtx ouftflefaffenerx 9lm @nbe ^aft bu üM^ im Seben 
aonie gelä^? 

Dtt9, ^tiemald. 9Bie i^otte id^ aud^ baju !ommen foQen?' 

fbämdt. 9lm @nbe Derftel^ft bu gar nid^t, toie man bad 
mac^t ? @ie^, ba lannft bu geleierter ^ann nod^ Don beiner 
bummen ^au eüoad lernen! ^d) to\& ed bir gleich ieigen« 
95 ^err ^amule, lommen Sie einmal ^er ! 

ÜFtattiib (tritt m i^rx grau ?ßrof efforin ! 

Cttt. Sad toiOft bu? 

9xti«te. 3)ir )eigen, toie man lü^t. 

DttB (mit envo^enbcr <lifcrfu(^t, tritt boivifd^en). ^OC^ uid^t an bem ?^ 

30 Wänat. 9ln loem benn fonft? 

Ott». Slun — toenn e« benn fein foH — an mir. 



2. 2Iuf3tt9. 6. 2Ittftrttt. 49 

Hittottie (mit SDUrbe, fein). 3&äxt t^ gqtemenb^ toenn td^ bid^ 
lü^te? 

Cito (fc^lSgt 1l(^ vor ben Aopf, ge^t ein paar Sk^ttc, bann mit raf(^em 0nt« 

f*iuffe). $a^nenfj)om ! 
4^ai^ttettftiont (tiftfliic^). $etr $rofef[ot! 5 

€ttp» @e^ jum ©attler, er fott mir brei Kg öter Sleife« 

loffer jur 3lu3tt)al^l fd^iden! 

$al|neitftlortt (ber immer nod^ an ber Xl^fir bleibt^ äBoKett ber Qcrr 

^Profejfor berreifen? 

€tto. tJ^age nid^t, t^ue, toa« id^ bir fage! lo 

4^al|tteitftiont (im «bge^en). 3)a l^abett \oxv% bie f^au bre^t 
atte« l^erum. («b.) 

Otto» ©bmunb ! 

(Sbmititb« iperr 5ßrofeffor! 

Ott9. ä3ttte^ gelten @te )um @d^neiber^ er foH gleid^ )u 15 
mir lommen. 

(Sbmititb* 3m 3luflenbUcf, m-) 

Ottp (oor «ntonien fke^enb, f<^ü*tem). Siebe SltttOttte, toir tooffeU 

bie ^oc^jeit^reife nod^ mad^en^ aber gleid^/ toir reifen noc^ 
^eute ai. 3ft ed bir rec^t?^ » 

Htttottie« 3)ein SBiQe trifft ja mit meinem 3Bunfd^e jufammen. 

€tto. Siebe ^^rau^ id^ bin bir lalt^ dleid^giltig entgegen« 
gelommen — fiel^, id^ berftanb e3 eben^ nid^t beffer! 

Htttottie« 3<^ ^^ifer *Ji^ ^^^^^ iperren bort Ratten ftd^ 3U 
feft bei bir eingeniftet. 25 

Otto» Slber bu ^aft fie l^erau^gefd^Iagen (mit naioer «er. 
cegen^eit) — bu bift fo Ueben^lüürbig — ic^ ^be baS früher 
nid^t gelannt» 

»titoitte (^ersiid^). 2ijl ba« bein ®mft, Dtto, id^ h)are bir 
red^t f 0/ mit meinem muntern ©inne, meiner Reitern Saune ? 30 

Otto (eifrig). @el^r red^t^ id^ möd^te nid^t^ ba^ bu anberd 
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tDorft. (Q^miinL) 2>tt bdlagfi Üdf, ba^ ic^ bir leine Qanb 
gegeben — barf xd^ ? (»et(^t i^r Me (^mb.) 
Sntenie (siebt i^ bte «Mtb). Sa ! 

Cttt. 3)ie anbere OUd^ ! (Kimnt fU bei betbca ^aabeR, ^ait biefe 
5 mit ber fiinteii fefi, }t(^ Sntomen an ft<^ nnb legt fd^fttbtern be« rc<l^ten Vm 

vM He). gRir ift f feltfom ju SWute/ 9(nti>me — lannfi bu 
mir meine llnbel^olfenl^ett hergeben? 

tbtfme (^eqltd^, ilym inS Snge fe^cnb, IctfeX ^e ^Ot bit eben nic^t 

bei mir gefd^abet. 
lo Otto. 9ti(^t? 

ftettttte (läc^einb). D nein! 
Ott». ©0 \>tt^px\d) mir aud^ — 
«Mttme. SBad ? 

Ottf (»erUflen). 35u lüoBteft öorl^in ben g^nnilu« lüffen — 
15 er ifk jtoar nod^ ein l^albed Äinb * — aber bu muftt bad boc^ 
nic^t t^tm. 
Stitome. Sieber Dtto^ bad tvar nur ein bi^c^en itümdbie!' 
Ottt. äSirf lid^ ? 

Stttme. 3)u fagft ja felbft, bu toarft unbel^olfen; mu^e 
noid^ bir ba nid^t ein ioenig nac^l^elfen? 

Ottt. Unb toenn baS nid^t gefrud^tet l^ätte^ tvenn id^ lalt 
unb gleid^giltig geblieben toäre? 

9ttt9ttie. 3)ann toax bad ©lud meinet gebend t>erloren! 
@ine Uebeleere @l^e ift bie $öUe auf @rben. 
35 Ctto. Unb bu l^aft ed bod^ mit mir getoagt? 

9Uttome. ^i) l^atte bid^ ja fd^on ))or^er gem^ fonft ^ätte 
id^ ed nic^t get^n! 

Otto. S)u liebe, liebe 2tntonie. (Wö*te, ab« wagt nid^t, iie m 
lüffen.) 3llfo toir reifen noc^ l^eute? 
30 «tttonie. SBol^in bu tt)illft. Unb beine ?|Jl^ilof o^)l^en ? 
Otto (fie an ft(^ brfldenb). 9(d^, ba$ fmb alte @fel ! 
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Pa^ 2. — I. @))mitaflttm, a school preparatory to the university; 
a classical opposed to technical school — never, as in English, a 
building in which athletic exercises are taught and performed. 

2* ^ÜWUlui^, pl. famuli, Lat., a servant or assistant, especially, 
formerly, the private servant of a scholar; by extension a private 
secretary or amanuensis. At a university a Student who assists a 
Professor in the work connected with his lectures, in managing appara- 
tu3, etc. Cf. Faust's Famulus, Wagner, in Goethe*s ,,5aujl." 

Tage 3. — I. toerbeit eiitgenommeit, are occupied, 

2. "Teil me, O Muse, of an adventurous man who wandered 
far" . . . (first line from the Odyssey of Homer). 

3. and beut Scrfe, ou^ ofthe metre, 

4. @)9 tOiU titit'« « « ^Ql'fr I cannot get anything into my head to- 
day, — %Vi6) often accompanies a Statement that enlarges, corroborates 
or explains another preceding one. It designates a decided refusal, 
denial or confession. As it has in this sense no exact equivalent in 
English, it is better omitted. 

5. bof^, really, Note coUoquial Omission of subject t^vSSjJ* 

6. ttf, an interj., the exclamation of one who is exhausted — pant- 
ing. 

7. ^e(f eit Sie, lit., help (imperative) ; Und a hand, 

8. ^err» In German, as a rule, the word „^tXX" (or ,,5rau") is 
added to the title of a person, e.g. ^crr S)oftor/ ^tXX Sicutcnont, 
where it is untranslatable in English. Here ^txx ^atltltllti^ may be 
rendered " Mr, Secretary y"* or merely transferred without translating. 

9. ttOfhtet, wipes off, Notice the construction of „ft(^" in each 
Gase. With fe^t, ftd^ is accusative, with trodtnet^ dative. 

10. eine S4(e|l|ierei, hard work, a piece of drudgery^ from the 
verb fc^Ie<)pen, to drag. 

68 
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Page 4. — z. ge^t bte @4ererei M, the troubu begim. 

3. ttlfo, 50^ then (never "also"). 

3. bfitt, dative of indirect object (cf. dative of Service in Latin). 

4. ttif^t ^^i Sagt * * * ^ftttf e, / shall not be a week longer in the 
house. Notice the German for " a week," and the present „ld| ^Iw" 
for a vivid future. 

5. SBamm Ui^t gar, why not then? ox you don't say so ! 

6. ^aitdotbttltltg, lit.« Order in the house; ttdins., äomestic arrange- 
ments. 

7. feilte Serrid^tung ita4 tt»ie bor, his work, as before, 

8. jtt, well! 

g. *Slüf Vib ! ob^ conj., means " whether," when it introduces an 
indirect question, as " you ask whether "... — implying, Can you 
doubt it ? Trans., « are they ? " 

10. mit * • • ntetbett, lit., ** with respect be it spoken"; trans., with 
all due respect» 

11. Sie tlyttlt wir leib, lit., you cause me pain; I am sorry for you, 
The German subject, ©ie^ becomes object in the English idiom. 

la. @ie fommett * * * gu ^itvx, fommen gu, to get, to attain; 

trans., you will not have time to breathe, 
13. ^a\^,psAa, 

14. ttttb iüpptn bUnb ... ^4 uitb Kt% tappen, to grope; 

trans., they stumble blindly into a marriage and then (lit., cry Ah ! 
and Oh !) regret it bitter ly, 

15. %^a fott « . . betoalyrett is used elliptically as interjection : 
may God protect me from Coming into such a position ! Godforbidl 

16. orbetttlili^, 2Ay.properly. 

17. Note „gefonnt" for „fönncn." When used in connection with 
another verb (Infinitive), the infinitive is substituted for the participle 
in the perfect and pluperfect tenses. 

Pa^ 5« — I. fiberatt, everywhere; here, in all tkese situations, 
a« aber bJlli^, afier all. As an adverb, bod^ is of the most varied 

application. Cf. page 3, note 5, where it means " really." If added 

to an imperative, it emphasizes. 

3. $ait$freit§, lit., house cross; here, domestic bürden, 

4. ^rauettjimnter, M.H.G. origin. From the I5th Century vrou- 
wenzimmer, ^^grouengemod)," until about the year 1750 (for instance 
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in Luther's Bible, Esther, 2, 3. 9). Between the i6th and i8th Cen- 
tury, it gradually came to mean those inhabiting the rooms coUectively, 
and then an individual woman. Now it has a somewhat contemp- 
tuous signification. 

5. fo eine = eine foI(i(|e^ sucA a, 

6. t0 fli^Olt baraitf toageit, M^» one can certainly risk iL 

7- Sii^uyargioSlberiit, ©d^toargnialb^ Black Forest, the south- 
Western extremity of the ancient Hercynian forest, called by the 
Romans Sylva Martiana, is an extensive mountainous region in the 
southwestem part of Germany, Baden and Würtemberg. It is famous 
for its industry in clocks, called @(i^tt)ar)toaIber«Ul^ren. ©c^marj« 
toSIbertn here coUoquially applied to the clock. 

8. ft(affi$if(eit = ^lafftter^ Lat. classici, those skiUed in the classics, 
here, the classic autkor s, 

Pagre 6. — I. ^mSUam9, syn. ZtbMf frippery, rubbish. 

2. ^t^r fttUt tnäi ♦ ♦ ♦ an, lit., to pretend. Trans., ^<w make it out 
too bad, — SUm^, cf. page 3, note 4. gat $lt, altogether too, 

3. iltltger äßenff^, youngfellow — here humorous address. 

4. @|li|l^atlta)9, Greek form of the name Epiphanius, bishop of 
Constantia (the old Salamis of Cyprus), 403 B.C. 

5. toantm nic^t gar, cf. page 4, note 5. 

6. fetigeit, late^ sainted, 

Pagre 7. — I. mo er üicr ♦ ♦ ♦ fBltnte, lit., where he might be 
beyond the follies of youth; trans., when he might have sown his wild 
oats. 

a. tOtrb gebail^ \^ühv\, probably thought, The future is sometimes 
used to indicate a claimed probability or express a conjecture : thus, 
bad toirb loo^I 31^r trüber fein, that is your brother, I suppose. 

3. rec^t Itaii^^Sltgeit, to give one's seif right up; to induige in, to 
his hearfs content, 

4. bjlli^, here, at any rate, nevertheless, 

5. Vtt\XX^}xvm^, cf. page 6, note i. 

6. 100)$ fo, English whatso, whatsoever, whatever, 

7. ^antpe, hasp, 

Pa^ 8. — I. mirb, cf. page 7, note on „xo\x\> gebadet l^aben." 

a. n. brg(* = unb betgteic^en, the like, Genitive plural used as 
an indeclinable adjective. 
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3* hnxiSi^O^tn, trimmed, 

4- Eiliger, pl.» used in a contemptuous sense. 

5. ja, interj., why! 

6. Serbammter flS^eiberfram, confounded women's rubbUh, 

Pagre 9. — z. bai^ )^^S^i « « « ttidft Hörn, lit., that does not fit 

either behind or in front; trans., that woti't äo any way, 

3. friegeit, coUoquial for betommen; toget, 

3. btti9 ift • ♦ • (ttiffnii^, adj. from Änlff = knack, trick. Trans., 
we haven^t the knack ofit, 

4- emeit \Üfiutn « * * fli^Iagen, lit, sound a pretty aUrm; make a 
pretty row, 

5. ^erttmftdbent, to rummage, 

6. SaffClt ^ie « « • ntaii^eit, y«^/ ^/ me alone, let me have my own 
way. 

Pa^ 10« — I. Jtt, cf. page 8, note 5. 

a. boii^ tmVXül = enbltd) einmal, J^m^ time or other (the time will 
come). 

3. ftClft, lit, sticks; trans., is; cf. tOO ficdtt er? where ij he? 

4. fott fein, w JöJ</A> be, 

5. ^aitüettfollf, milliner^s stocke a wooden head-shaped frame for 
bonnets and caps. 

6. mettte SBeitigfeit, my imignificance — poor me, 

7. ttnfer Cilteit, lit., one of us; trans., such a one as I am, our sort, 

8. ti)nti = DteUelcl^t, denotes something uncertain. 

Pa^ll. — I. ^i^lieitliei^er, crib-biter (coUoquial "cribber")» 
a horse that has Ae bad habit of holding on to the edge of the crib 
with his teeth; an expression also applied to an old decrepit fellow, 

a. \üf a strong intensive — like colloquial English " You know." — 
3a often accompanies Statements the Import of which is seif -evident, or 
at least supposed, by the Speaker, to be well known to the person 
addressed. Sarum fragfl bu? bu ttietgt ed ja. 

3« ^tnttbe, as a measure of distance; as mach as one can walk in 
an hour, i.e. about three miles. 

Pa^ 12. — I. @l ja, why, indeed! 

2, ^tt^lt =: l^U, an exclamation of horror. 

3. tftf^tig, syn. berb, roughly. 
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4. bieten Sic §ttm ^ffucf, jocularly for gum JCcufcl. Trans., ^it; to 
the deuce, 

Pa^ 13. — I. @ic ff^ltietgeit S^^you holdyour tonguel 

2. Ulfo, conj., inferential, then. 

3. !tt^l = armjelig, beggarly; fd^oal or fc^at = gefd^madffo«, dull. 
Trans., /« so beggarly and unceremonious fashion. 

4. jtt, certainfyy to ße sure. 

Page 14. — I. bai$ tOirb ftli^ finbeti, wg shall see about that, 

2. ttOli^ ViVbii einmal, not tuen yet, 

3. t9 gelyt f40U (Oi$, cf. page 4, note i. 

4. Iietbamtitt toeittg* Note this is only a phrase, meaning z/^r^ /{///^. 

5. itaii^ mie bot, cf. page 4, note 7. 

Pagre 15. — I. auf bcit Äo^if gefatteti feiu = bumm fein, to be 

stupid, 

a. preii^t fhl^eit, putyou to rights, 

3. toaJ$ ift • • ♦ h%9 getOOtben, ^<?w ä«^;/ the chambermaid hos 
grown all at once, 

4. ßtt|l|ianctt, trifle^fiddle-faddU, 

5. ^S = l|e or ^el^, interj. An exclamation to make one pay 
attention; in questions to draw out an answer. 

Page 16. — I. ^ei^e = SSterl^au«, here, a student's room, 
a. ^abf • The use of the present with future force is common in 
German. 

Page 17. — I. Vetfemft^ig, dressed suitably for a journey; travel- 
ling toilette, 

a. ^aflttO, cannOi a club-house. Italian, dim. of casa, house. 

3. bürftC t» tdf^fte 3eit fei«, it is (lit., might be) high time, etc. 
— 3)ürfte, imperfect subj. of bürfen, used to soften a Statement or as 
an expression of politeness, 

Page 18. — I. trfiume, gelye, subj. Bya construction which has 
no analogies in English, the German subjunctive is often used to ex- 
press a thought indirectly, as reported, recognized, or contemplated by 
some one. Known as the indirect subjunctive. 

a. ^ageftjll^, bachelor. Originally a vassal who had established 
himself in solitude in a ,,$og" = wood or farm. 

3. 9iill(tf4ltU¥, Standard, 
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4. 8on iä^ midf aU äßagb . * • (e^atibetn laffeit^ the condition to 
loäre e9 geniefen. 

Page 19. — I. 3^ «««r «''^^-^ «<^- 

a. tOtr mü|teit, subj. of indirect Statement after er tnetttt. 

3* (S& gilt, iV tj important, it is necessary ! 

4. ^9t^\ is the French qtuuiy " pigtail," as it was the fashion in 
the time before the first French revolution; ht^9pft, provided with a 
queue, here as a symbol of a stiff and rigid pedantry. Trans., pedanHc 
prejudices, 

Pagre 20. — I. bo4, after all. 

a. Ehen 1 Latin interj. of greeting. 

3- ÄPttfercitg = (£onfereng,y&fi///y meeting, 

4. Sacitlt)^^ Publius Cornelius, the Roman historian (54-120 B.C.). 

5. $¥illta* The course in a German ''gymnasium" Covers nine 
years, the grades being ^rima, @ecunba, 2^rtio, Ouarta, Ouinta 
and <^e^ta. $ritna the first or highest class, (^ecunba the second or 
next lower class. 

6. I^eit0|l^0tt (434 B.C.), an illustrious philosopher, Commander 
and historian, was an Athenian and a pupil of Socrates. His ** Anaba- 
sis " is generally the first Greek text-book in German schools. 

7. ^Oli^ attff|or4ett, to listen with great attention, 

Pagre 21. — I. einmal, pray, 

2. magnis, Lat., adj. great, 

3. magiSy Lat., adv. rather, 

4. Lat., "A girl? That is a servant, a maid?" 

5* ^ai$ lanit rCvSs^i ge^eu, that can't be, 

6. Mehercttle, Lat., interj., lit. by Hercules! used to express as- 
tonishment, indignation, scom. 

Pa^ 22. — I. berarttge, adj., öon ber Slrt, "such." 

a. feiy subj. of indirect Statement. 

3. $ette(jl|lf, wife of Odysseus, one of the Greek generals in the 
Trojan War. Her fidelity during his long absence is celebrated by 
Homer in the Odyssey. 

4* f ftt ^etttC gut, all rightfor to-day, 

5. J^It^tämitefhra, wife of Agamemnon, a son of Atreus, king of 

Mycense, leader of the Greeks against Troy. See Qassical Dictionary. 
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Page 23. — i. df^atiünntn, Greek, Chariten; Lat., Gratise; 
English, Graces, All those gentle attributes which beautify and 
refine human existence were personified by the Greeks under the 
form of three lovely sisters, Euphrosyne, Aglaia and Thalia, the 
daughters of Zeus and Eurynome, or, according to later writers, of 
Dionysus and Aphrodite. 
a. ^Il^rjlbtte« The Romans called the goddess " Venus." 
3. ja, even. 3a serves often to express the relation of climax from 
one sentence or part of a sentence to another. — 3(1^ tt)ünf(!^e t%f — 
ja id| bitte @ic c« gu tl^un, I wish it, nay I beg (of) you to do it. 

Pa^ 24. — I. Salye, Lat. imperative, salve = fei gegrüßt» 

2. berUt = bergleic^en. 

3. ^^^ bcr ♦ • ♦ mitt (= fagen lüitt), whatever old H, may say, 

Pagre 25. — I. 9Bad ^ättefi bu * * * §u maii^ett« Note subjunc- 

tive here expresses surprise — could you (possibly) have . . . 

Pa^ 26. — I. @e(bft!oii^ett, cooking at home. 
a. bai9 tttteiS ge^t llil^t, lit., all that won't go without, etc. — 
Trans., all that is itnpossible without . . . 

Pagre 27. — x. Jllyne toetterei^^ without anything further, without 
delay, 

a. 9Ie4teni$ = bem 9lec^t gemäg, according to the right. A geni- jt 
tive without the article is sometimes used with a verb (especially fein 
and toerben) in the sense of a predicate adjective: thus, „i^lj bin 

tolttcn«/' but, bed 9led|t(e)«. 

3. (&\f et ! interj., an exclamation of more or less surprise, earnest 
or ironical admonition. 

4- abgefii^maitt, absurd, 

5. ^intJUtlbfiS of Samos, or, as he is more usually designated, of 
Armagos (650 B.C.), was one of the three iambic poets of the early 
period of Greek literature. He is the author of a satire on women, in 
which he derives the various, though generally bad, qualities of women 
from the variety of their origin. The uncleanly woman is formed from 
the swine; the cunning woman, equally versed in good and evil, from 
the fox; the talkative woman, from the dog, etc. Cf. Classical Dic- 
tionary. 

6. nbf el^tn, to excepty to exclude, not to take into consideration. 
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Pa^ 28. — I. @ttrt|ltbe$ (485 B.c.), a distinguished tragic poet 
of Greece. 

2. ^ttnuhnSf a distinguished sophist of the time of Hadrian, and 
one of the teachers of Herodes Atticus, lived in Athens, in the 2nd 
Century A.D. ^tlt^agorftet, Pythagorean, a foUower of Pythagoras, 
a Greek philosopher (about 532 B.C.), founder of the Italic school of 
philosophy at Crotona (modern Cotrone), in Italy. 

3. ^ttXOn^muS, commonly known as Saint Jerome. Eusebius 
Hieronymus Sophranius (4th Century A.D.) had a great fame as a 
man of eloquence, learning and sanctity; but his most enthusiastic 
disciples were to be found in the female sex, especially among maidens 
and widows. 

4. geltenb l^tt maf^eit, ^0 assert, to maintain, 

5. ben ^o|if nerbre^en (äffen, aiiowedto tum my head. 

Page 29. — I. ^i^ toitt mir ♦ ♦ ♦ gefttttett Ittffeit, / will put up 

with itfor to-day, 

Page 30. — I. ^a)5 foll Ättffee fein? do you call that coffee? 
(is it possible that . . .). 
a. bJlf^, surely, 

Page 31. — I. bäte, fei, are forms of the indirect subjunctive. 
Account for the position and the tense in each case. 

2. jjtt ttid^t, Oft no account, 

3. @te!|t i^r gan$ gut, becomes her very well, 

Page 32. — i. 2)ilte, M.H.G., in North Germany now,2:ütc or 
%Mit, a cornucopia-shaped paper bag. 
a. @0, fj>, fo, there now! 
3. ^eittJlfe = unl^cilbare, without remedy. Trans., dreadfuL 

4. ^a)9 fjimmt bir nur fo bor, you onlyfancy so, 

Page 33. — i. )nVi9 fJitt bai^ geben, what is to become ofthis, 
a. menn fo gemirtfd^aftet »irb, impersonal construction. Trans., 
ifthings are managed, etc. 

3. jtt, cf. page 4, note 8. 

4. ^räfentiertetter, tray; from Lsitm prasentare, "to present." 

5. ein bleierner, laifierter Srotforb, a vamishedtin bread-basket, 

Page 35. — I. ein 93ri)t4en jn wir nel^men, to take a roll, 

2, t^ ift nid^t meit ^er, is not from afar, does not amount to much. 
Trans., your cooking is not worth much. 
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3. 8'hltt jtt, -well, yes, 

4. ba^ btt btd| baranf berfte^ft, thatyou understand how to. 

5. btt ^ttltft mt4 SttWl heften, jv<>« are makit^fun ofme. 

6. (Ui$, the nominative case ending — Latin, second declension; 
lum^ the acc; (0, the dat.; \tf the voc. case. 

Pa^ 36. — X. (&^ giebt . . . einen ^i\^ in baiS $erg, that 

always Stabs a sound grammarian^ s hearL 

2. Note play on the words „iibex bie Äafu8" — ,,ber Äafu«." 

3. im @$ntnbe, at bottomy after all. 

4. ber Meinung, ofthat opinion. Note emphatic use of ber. 

5. atti^fe^en, omit, to set aside, 

Pa^ 37. — I. einen ^ibtbni^, a spUl, taper ; a roll of paper or 
Strip of wood for lighting fires, etc. 

a. toolyl no4, perhaps still. In questions, I know or I suppose you 
remember still. 

3. batanf, thereupon. Trans., on hearing it. 

4. Note ,,tt)oIlte," as implying something expected, which did not 
take place. 

Page 38. — i. gar, even. 

a. SBarnnt fd^anteft bn barein, why did you look. 

3. genteffen, self-controlUdy modest. 

4. QllOd non, Latin, strong negation. 

Page 39. — I. ftdft in SS^ürbe merfen, topta on a digni/Udair. 

a. toaS i^nt ♦ • ♦ gelingen mill, witkout succeeding in doingso, 

3. fontmft btt etnftlbtg angefalyren, you arrive in a tadtum mood. 

4. ni4t gtt bermerfenbe bitten, customs which are not to be cast 
aside. 

Page 40. — X. eini^ für bai^ anbere, neuter, to include both male 
and female. 

a. fili^ fügen nnb fid| fli^ilf ett, tofit and auommodate onis seif. 
3. bttj^ SBefen, essential nature. 
4* gilt, gelten, here is. 

5. bebürfen, bebttrft, require, with the genitive of the demonstra- 
tive ber, „bcffen/' when used absolutely or as a pronoun. Trans., this 
would not have been necessary, 

Page 41. — X. Ratten fte bOll(« A clause begun by iU verb fol- 
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lowed by bod^^ gives, emphatically, the reason for what has just been 
Said. Trans., they had infact^ etc. 

a. fo fittige, fO; indefinite, *' somehow." There somehow hover 
before me, etc. Trans., I have a faint recollection ofsome siories, etc. 

3. (Sotiolan (Coriolanus, Caius Marcius), 493 B.C., was one of 
the haughtiest leaders of the patrician party at Rome in the early ages 
of the republic. His name is associated with one of the most beautiful 
of the legends which adorn that period of Roman history. The whole 
interesting story is found in Plutarch's Lives, and in Shakespeare's 
play which bears the hero's name. 

4. SttCtetia, the wife of L. Tarquinius Collatinus, whose rape by 
Sex. Tarquinius is said to have occasioned the dethronement of Tar- 
quinius Superbus and the establishment of the republic. 

5. Stria, the wife of Csecina Paetus. When her husband was 
ordered by the emperor Claudius to put an end to his life, A.D. 42, 
and hesitated to do so, Arria stabbed herseif, handed the dagger to 
her husband and said, ** Psetus, it does not pain me." 

6. G^Otnetta, a celebrated Roman lady, the younger daughter of 
Scipius Africanus the eider, and mother of the two tribunes Tiberius 
and Caius Gracchus. After her death a statue was erected to her 
mcmory, bearing the inscription " Cornelia, mother of the Gracchi." 

7. ti. f. ». = unb fo weiter ; tt. f. f. = unb fo fort. 

8. batta4 = barnadi, accordingly, 

9. Jiffettbart, cpnstrue with n?orben finb. 

xo. ^etOJirbetl, employed as an auxiliary, becomes toorbett. 

Pa^ 42. — X. $a(fe(tg!e!teit = $abc, effects, goods. 
a. {14 aui^ne^meit, to look, 

3. aitd^ fftgHf^, of coursey consequently, well. 

4. mo^tC ttid^t gtt liertoerfett fein, (might) is not to be rejected, 
Cf. page 17, note 3. 

Pa^43« — I. @i VOX% well then! (Si, cf. page 27, note 3. 
9^1111/ adv. and conj., meaning under these circumstances; as an adverb 
it serves to continue the speech; as an interjection, it urges to speed 
or encourages. 

Page 44« — i. ^(aittUiS, the most celebrated comic poet of 
Rome, lived 2nd Century B.C. 
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3. ^icttO (Marcus Tullius), io6 B.C., tbe Roman orator and 
author. 

3. Birgit (Virgilus Maro), 70-20 B.C., the great Roman poet, 
author of the epic poem " The Aeneid." 

4. ^OtHg (Horatius Flaccus Quintus), 65 B.C., the Roman poet. 

5. Xaciin^, cf. page 20, note 4. 

6. Xtttn^ (Terentius Afer), 195 B.C., a Roman poet, writer of 
comedies. 

7. ^OpllotM (Sophocles), 496-405 B.C., the celebrated Greek poet. 

8. ^Jimet (Homerus), the oldest and most celebrated of the Greek 
poets of the loth Century B.C., author of the Iliad and Odyssey. 

9. ^iltbat (Pindarus), the greatest lyric poet of Greece (522-442 
B.C.). 

ZG. S3etOa])re ber ^immel, ellipt. interj., heaven preserve {me\ an 
exclamation simply expressing surprise. Cf. page 4, note 15. 

II. bie SitttOOrt fli^Ulbig bUtbett, to keep one waiting for an 
answer, to owe one an answer. 

Pa^ 45. — I. (aittttg = ^uinorifllf(i(i; contrast launlfd^ = eigen« 
finnig. 

2. Soga, the loose outer garment worn by thö ancient Romans, 
assumed when the boy reached manhood — hence the name toga 
virilis. 

3. %Ü^ id^ Itll^t Httg Mxt ! lam not so foolish as ihat! 

4. ^at^eber and ^at^ebrale from the Greek kathedra = @tu]^t, 
then Sel^rftul^l =professor^s chair. 

5. ^ai? ftünbe nod^ gn betoeifen, that wouldhave to stand a test, or 
that wouldyet have to be proved. 

Page 46. — i. itid^t an^ nodft ein ttiü|te, Ht., so that I should 

know neither the way out nor the way in. Trans., so that I could not 
extricate myself. 

2. 9H4tj$ ba, not so, 

3. ttttf meine %tt, in my own manner (way). 

4. 3^J^ fl^eltet und eitel, you call us (reproach US with bcing vain). 

Pa|;e 47. — i. ÄBp benfft bU ^in, what areyou thinking about, 

2. StttjitTia, Greek, mischüf, improprieties. 

3. feien, subj. of indirect Statement. 
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4. SRc = nein (vulgär). 

5. ttttjer beut ^pa^t, ^Aa^ passes a joke, 

6. ^er $err ^tofeffor toerbett ♦ . » Note the plura^. Out of 

exaggerated respectfulness, the plural verb is sometimes constructed 
with a Singular title, or name and title : as, ,,@eine SWajeflät bcr ÄÖnig 
^aben gcrul^t," bis majesty the king has been graciously pleased to . . . 

7. f ommft attli^ broit, your turn will come. 

8. ^tti9 fehlte Xi^% lit., nothing eise would be wanting; trans., 
catch me cbing it. 

Pa^ 48. — X. abbelommeti, to obtain a share of. 

2. ^a§ mttt 00<<$ iumenbig bei bir getoefett fein, you musthave 

kept that entirely to yourself since . . . 

3. 9Bie \lk\Xt id^ ♦ . • f Olleit, how could such a ihing have happened 
to me. 

4. beut, demonstrative, "that one," is often used for emphasis 
where in English a personal pronoun would be used. 

Page 49. — X. 3ft ti bir rei^t? does it suit you? (does it 
seem right to you?). 

a. ebeit serves to render prominent the identity of its being so and 
not otherwise. It is just that I did not know better. 

3« \^ toäte bir rei^t fj>, are you pleased with me. 

Pa^ 50. — I. 3Rir ift fj> feltfatlt Jtt WaXt, a typical German 
ohrase ; I f eel so strangely. Trans., / have such a stränge feeling. 

a. eilt lyalbed ^ttb, lit., half a child. Trans., hardly more than a 
child, 

3. ttur eitt bi|ll(eu ftjititdbie, only a bit offun. 
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